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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu |
Poslovni broj spisa St-1134/2025

FINANCIISKA AGENCH

ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJ%

| POHRANU OSNOVA 7A PLACANJE |
ZAGREB 2

17 -07- 2025

PREDSTECAINE NAG
PRIMANIE | OTPREMA%%%ErE

KLASA:
UR_BRON

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
OIB 23057039320

Adresa / sjediste

Jadranski trg 3a, Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv BRCKO MM AUTO d.o.o0.

OIB 87429565765
Adresa / sjediste
Vulinéeva ulica 128, Ivanié-Grad

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una 1100890287 od 18.09.2018.g.

Ugovor o kreditu broj 5118171642 od 27.08.2020.g.
Ugovor o kreditu broj 5123649226 od 05.07.2024.g.
Ugovor o kreditu broj 5124205510 od 30.08.2024.g.

Ugovor o kreditu broj 5302110043 od 04.10.2023.g. i Aneks broj 1 ugovora o kreditu

broj 5302110043 od 30.09.2024.g.
VISA Business Charge partija br. 5302994999;

Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 02.12.2019.g.

Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 08.06.2022.g.

Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 27.09.2022.g.

Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 23.10.2023.g.
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Zahtjev za izdavanje Visa Business Kartice za pravne osobe od 31.07.2024.g.

Iznos dospjele trazbine 22.901,59 (euro)

Glavnica

Kamate

— 55,66 EUR kao naknada platnog prometa prema Ugovoru o otvaranju i
vodenju transakcijskog racuna 1100890287 od 18.09.2018.g.

- 1.659,03 EUR prema Ugovoru o kreditu broj 5118171642 od 27.08.2020.g.
- 6.924.21 EUR prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226 od 05.07.2024.g.
- 8.750,01 EUR prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510 od 30.08.2024.g.
- 4.720,25 EUR prema VISA Business Charge partija br. 5302994999

- 44,71 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5118171642
od 27.08.2020.g.

- 15,71 EUR kao zatezna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5118171642 od
27.08.2020.g.

- 236,57 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226
od 05.07.2024.g.

- 47,22 EUR kao zatezna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226 od
05.07.2024.g.

- 266,66 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510
od 30.08.2024.g.

- 81.97 EUR kao zatezna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510 od
30.08.2024.g.

- 99,59 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5302110043
od 04.10.2023.g.

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka 30.142.96 (euro)

- 32,39 EUR kao naknada platnog prometa prema Ugovoru o otvaranju i
vodenju transakcijskog racuna 1100890287 od 18.09.2018.g.

- 2.212.14 EUR kao glavnica prema Ugovoru o kreditu broj 5118171642 od
27.08.2020.g.

- 6.666.70 EUR kao glavnica prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226 od
05.07.2024.g.

- 2,59 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226 od
05.07.2024.g.

- 4,23 EUR kao zatezna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5123649226 od
05.07.2024.g.

- 11.666.64 EUR kao glavnica prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510 od
30.08.2024.g.

- 70.00 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510
od 30.08.2024.g.

- 5,35 EUR kao zatezna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5124205510 od
30.08.2024.g.
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- 9.479.65 EUR kao glavnica prema Ugovoru o kreditu broj 5302110043 od
04.10.2023.g.

- 3,27 EUR kao redovna kamata prema Ugovoru o kreditu broj 5302110043 od
04.10.2023.g.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 03.06.2025.g.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravon@/ NE za iznos _53.044.55 (euro)

Naziv ovr$ne isprave

Sporazum o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od
27.08.2020.g., potvrden kod javnog biljeznika Marija Kusti¢, Bjelovar, A. Starcevica Sb,
posl. broj: OV-5940/2020 od 07.09.2020.g.

ZaduZnica od dana 27.08.2020.g., potvrdena od javnog biljeznika Marija Kusti¢,
Bjelovar, A. Starceviéa 5b, posl. broj: OV-5939/2020 dana 07.09.2020.g., izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5118171642 od 27.08.2020.g.

ZaduZnica od dana 05.07.2024.g., potvrdena od javnog biljeZnika Ljubica Papac,
Koprivnica, A. Nem¢ica 1/1, posl. broj: OV-3314/2024 dana 09.07.2024.g, izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5123649226 od 05.07.2024.g.

ZaduZnica od dana 30.08.2024.g., potvrdena od javnog biljeZnika Ljubica Papac,
Koprivnica, A. Nem¢iéa 1/1, posl. broj: OV-4249/2024 dana 03.09.2024.g., izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5124205510 od 30.08.2024.g.

ZaduZnica od dana 30.09.2024.g., potvrdena od javnog biljeZnika Ljubica Papac,
Koprivnica, A. Nem¢iéa 1/I, posl. broj: OV-4738/2024 dana 08.10.2024.g., izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5302110043 od 04.10.2023.g. i Aneks broj 1 Ugovora o
kreditu broj 5302110043 od 30.09.2024.g.

Zaduznica od dana 03.12.2019.g., potvrdena od javnog biljeznika Zeljkica Kirin, Ivanié-
Grad, Moslavacka 12, posl. broj: OV-3404/2019 dana 06.12.2019.g., izdana temeljem
Zahtjeva za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 02.12.2019.g., Zahtjeva
za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 08.06.2022.g., Zahtjeva za
izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe od 27.09.2022.g., Zahtjeva za izdavanje
Visa Business kartice za pravne osobe od 23.10.2023.g., Zahtjeva za izdavanje Visa
Business kartice za pravne osobe od 31.07.2024.g.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Sporazum o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od
27.08.2020.g., potvrden kod javnog biljeznika Marija Kusti¢, Bjelovar, A. Starc¢evica 5b,
posl. broj: OV-5940/2020 od 07.09.2020.g.

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo
Vrsta: Motorna teretna vozila — kamion
Marka: VOLVO

TIP: FH 500 SZM 4X2 Euro 6

Broj Sasije: YV2RT40A3GB747661



Godina proizvodnje: 2015
Iznos trazbine 3.931.59 (euro)

Razlu¢ni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

NAPOMENA - obzirom da duZnik nije podnio plan restrukturiranja, razluéni
vjerovnik ¢ée izjavu iz ¢l. 38. st. 1. Stefajnog zakona dati nakon dostave plana
restrukturiranja u smislu ¢L 38. st. 1. Ste¢ajnog zakona.

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 14.07.2025.g. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
po punomodéniku:
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GUGIC, KOVACIC & KRIVIC -

ODVIETNICKO DRUSTVO « LAW FIRM

PUNOMdé

- Ovlascu;em(o) dame (nas) pravno zastupaju {brane) odwetmcn iz Guglc Kovacnc & Krivié - OdVJetmcko _

drugtvo d.o.o.
TRPIMIR GUGIC: .LOVRO KOVACIC-DAMIAN KRIVIE

KATARINA GILLICH §A§EK IVAROMAC JUKIC-INGA PARIPOVIC-DORA BORAS GRUBIC
 LUKA TADUAN--IVANA SMOLIC

u__ - - ' posfupku,’kdji se vodi pred Trgovaiki sud u Zagrebu

* pod poslovnim brojem 5t-1134/2025

na tuzbu (prijedlog)

- Za ERSTE&STEIERMARK!SCHE BANK d.d.

protiv - BRCKO MM AUTO doo, VuImceva uI|ca 128 Ivanlc-Grad (Grad Ivanlc—Grad) OIB:

87429565765

rad| ?\\\ONQ. QO\\Q\a\\D\NO\ \\ ?\Q&\QQQ\‘\\ ’\Qéﬁ\.\?b\\ﬂ

OvIascu;em(o) ih dame (nas) zastupaju u svim mopm (nas1m) pravnlm poslovuma u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih tijela, te da radi zatite i ostvarenja mojih (nasih) prava i ha zakonu.
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje, upotrijebe sva zakonom predvidena sredstva, a .
narotito da podnose tuzbe, pruedloge i ostale podneske. v

" Pristajem(o) da ih za sIucaJ spruecenostl zamuene OdeetnleI VJezbenlk/VJezbenlca

TEA MUSLADIN-ANA MIHAJLOVIC VO JAKOPEC

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadl_eznost sudau Zagrebu.

U Zagrebu dana 13.06.2025.

. DAMR CRWKI A 'MARIO MAISTOROVIC
VODITEL SLUZBE UPRAYLIANIA _ ' DIREKTOR DJREKCIJE UPRAVLIANJA -
LOSIM PLASMANIMA TVRTKI - - LOSI /9 ANIMA TVRTKI

Gugié, Kovati¢ & Krivi¢ - Odvjetnitko dru§tvo d.o.0. » RadniCka cesta 52, HR-10000 Zagreb/'l/385 (0)1 4818 462 F +385 (0)1 4816 507
OIB: 13484501240 » IBAN: HRO52402006-1100562520 Erste & Steiermérkische Bank d.d. »E info@odgkk.com = www.odgkk.com


mailto:info@odgkk.com
http://www.odgkk.com
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: ERSTEE : . . " ErstesSteiermarkische Bank d.d. .
. L Jadranski trg 3a

Bank , o . ' . . 51000 Rijeka

www.erstebank.hr

_ v - 08007890 ‘
- o : . erstebank@erstebank.hr

1ZVvOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 03.06.2025. godlne ,

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao pravni slijednik
Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijecke banke d.d.,

Rijeka na dan 03.06.2025. godine ima- traZbinu prema drutvu BRCKO MM AUTO d. 0.0, Vullnceva ulica 128, Ivanié-
Grad (Grad Ivanié-Grad), OIB 87429565765 s oshove: :

Ugovora o otvaranju i vodenju transakcuskog ratuna 1100890287

Nedospjela naknada platnog prometa ~ 132,39 EUR
"'Naknada platnog prometa 55,66 EUR
UKUPNO 88,05 EUR
Dospjelo ukupno - 55,66 EUR
Nedospjelo ukupno 32,39 EUR |

Ugovora o kreditu 5118171642

Nedospjela glavnica

1 2.212,14 EUR

Dospjela glavnica

.- 1.659,03 EUR

Redovna kamata -44,71 EUR
Zatezna kamata 15,71 EUR
UKUPNO . ' '3.931,59 EUR

Dospjelo ukupho

1.719,45 EUR

2.212,14 EUR

Nedospjelo ukupno

Ugovora o kreditu 5123649226 -

Nedospjela glavnica - 6.666,70 EUR
Dospjela glavnica 6.924,21 EUR"
Nedospjela redovna kamata 2,59 EUR
Dospjela redovna kamata 236,57 EUR
Nedospjela zatezna kamata 4,23 EUR
Dospjela zatezna kamata 47,22 EUR
UKUPNO '13.881,52 EUR
Dospjelo ukupno - 7:208,00 EUR
Nedospjelo ukupno 6.673,52 EUR

1AL ARAY
TR =t F

Sud upisa u registar: Trgovackl sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati&ni broj: 3337367, OIB: 23057039320 IBAN: HR9524020061031262160

SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vruednostl 14,00
EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kreéxmlr Bané Hannes Frotzbacher, Martin Hornlg Katarina Kraljew(’: Predsjednik Nadzornog odbora Ingo
Bleier .


http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr

ERSTE s ) ' - B o " Erste&Steiermérkische Bank d.d.
. ’ ‘ ) - Jadranski trg 3a

. . : : o 51000 Rijeka ’ .
Bank - e , ‘ www.erstebank.hr

0800 7890

erstebank@e;stebank.hr

Ugovora o kreditu 5124205510

Nedospjela glavnica

11.666,64 EUR

Dospjela glavnica

8.750,01 EUR

Nedospjela redovna kamata

70,00 EUR
Dospjela redovna kamata - 266,66 EUR
Nedospjela zatezna kamata’ _ 535EUR
Dospjela zatezna kamata 81,97 EUR
UKUPNO 20.840,63 EUR
Dospjelo ukupno 9.098,64 EUR

Nedospjelo ukupno

11.741,99 EUR

Ugovora o kreditu 5302110043

-Nedospjela glavnica

9.479,65 EUR

Nedospjela redovna kamata 3,27 EUR
Dospjela redovna kamata 99,59 EUR
"UKUPNO ] 9.582,51 EUR
Dospjelo ukupno oo . 99,59 EUR

- | Nedospjelo ukupno

9.482,92 EUR

VISA Busmess Charge partua br. 5302994999

| Glavni dug 4.649,29 EUR
Zatezna kamata, 115,79 EUR
Povrat Clanarine * - 66,00 EUR
Naknada © 21,17 EUR
UKUPNO - 4,720,25 EUR
‘Dospjelo ukupno - 4,720,25 EUR
Nedospjelo ukupno -  EUR
ERSTE&STEIERMAERKISC!—I BANK d.d:

potpis ovlastenih 0507 . - ERSIE& SIEIERA.

o BANK D.0}

173 RIIE 2

Sud upisa u registar: Trgovadki sud u Rijeci MBS: 040001037, Maticni broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160, )
" SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijedriosti 14,00 )
EUR. Uprava: Chnstoph Schoefboeck, Kresnmir Bané Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljev:é Preds;ednlk Nadzornog odbora: ingo
Bleier . . . .
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'Ugovorootvaranjuwodenju  f - | -
transakcuskog ratuna - - T ‘
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Erste&Steiermarklsche Bank d.d. Jadranski trg Ba (u dal]njem tekstu: Banka) i

Naziv Pos!ovnog subjekta (popunjava Poslovnl subjekt) B

BRCKO MM AUTO D.0.0.

OiB Posiovnog subjekta (popunjava Poslovnl subjekt)

i 87429565765

" (U daljnjem tekstu: Kiljent), skiapaju u Rijeci sijede¢| .

it

RUPRNIIS & JUNIIIOT S

UGOVOR O OTVARANIU 1 VODENIU TRANSAKCIISKOG RAEUNA .

' Hanak1. : )
"~ 11. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcuskog racuna koji Eine sastavni dio ovog Ugovora, Banka Klijentu otvara mu|tlvalutm transakcljski raéun !
(datje: Raun) na nadin | pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom kol je sastavni dio Okvlmog ugovora o platnim ustugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktlma

.Banke kollma je uredeno posrovanje s RaCunlma poslovnlh subjekata.

1 2 Potplsom ovog Ugovora Kluent I Banka sklapaju Okwml ugovor koji Ciné: -~
. = Op¢i uvjeti vodenja transakcijskih rafuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Op¢i uv;etl ‘Ratuna), . .
*. =~ pripadajudi Posebni opdi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka | Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora ugovara | dodatna usluga po Raéunu, -
'~ Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovmm subjektlma. X ] . :
- Terminski plan . - : .

* = Obavijest o otvaranju | broju raEuna te .

‘< ova) Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentaclja koja cnm Okv:ml ugovor)

©13. Svonm potpisom na ovom Ugovoru KllJent potvrdu]e da Je prethodno, prije sklapanja Okvlmog ugovora,, upoznat s Dokumentacljom ko]a Elnl Okvnrni ugovorl
drugim Aktima Banke te da je iste procitao | razumio kao idases njlma u dijelosti slaZe | prihvaca ih.

1 l. Sv1 po]movx kon se koriste u ovom Ugovoru defm|ranl su u Opélm uvjetlma Ratuna

' Eianakz. . i : : i i s
2.1 Kiijent pnhkom predaje Zahtjeva za otVaranje transakcuskog racuna predaje Banci svu potrebnu dokumentacl]u navedenu u Opclm uvletlma Racuna Na temeiju
.'dostavljene potrebne dokumentacije Banka Kluentu otvara Racun s brojem 1 nazivom specificiranim u Obavijesti o otvaranju i broju raéuna:

TL22. KllJent potplsom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moie ‘obavijati sIJedeCe platne usfuge:
‘- polaganje na Racun | podlzanje gotovog novca s Raéuna
- lzvr¥enje platnih transakcija :
_~izdavanje i/ili prhvacanje platnlh lnstrumenata
= usluge nov&anih posiljaka,
-“te u-poslovnicama FINA-e: ’
- polaganje na Racun i podlzanje gotovog novcas RaEuna u domaéo_l valuti ) . Lt .
- lzvr3enje platnih transakcija u domaéoj valuti . o o T AU : .
- 23, Podnoienjem Zaht;eva za |zmjenom po transakcijskom ratunu Klijent moZe |zml]en|tl statusne i druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog
racuna. Zahtjev zaizmjenom po transakcijskom ra€unu, U tom sluEaju, priloZit e se ovom Ugovoru i &initi njegov sastavni dio.

R4 Pojedme platne usluge Kluent moze obavljatl i Distributivnim kanatima (primjerice putem ErsteNetBankmg -a, putem dnevno nofnog trezora ErsteFonBanking-a
ltd Yza ko]e je potrebno podnijetl zahtjev koji po odobrenju-od strane Banke postaje sastavni dIO okvimog ugovora .

5 Z S. Ugovorne strane suglasno UtVFdeU dadce naloge za placanje modi zadavatl samo. Ovlaitenici.

Clanak 2. : : : . o ;
~ 31 Banka ée na sredstva na' Racunu obraéunavatl i plaéati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnlh stopa objavljenm na lnternetsko; stranici Banke www. erstebank hr. .
", Kamatna stopa je'promjenjiva te Ju Banka moze promijeniti bez prethodrie obavijesti | suglasnosti Kiijenta. Obavijest o izmjeni karmnatne stope Banka Ce Klijentu dostaviti
na prvom sfedecem izvodu o isplat kamate za prethodno razdoblje. Potpisormn ovog Ugovora Klijent: potvrdu;e da je, sukladno vaZe¢im propls:ma, upoznat suvjetima
depozlta | efektlvnom kamatnom stopom koja je Jednaka nominalnoj. R :

3 2.Za obavljanje poslova Iz ovog Ugovora' Klljent se obvezu]e Bancl plaCati naknadu u vIsIni utvrdenOJ 1] Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s
‘poslovmm subjektima.

ﬁanak 4. . : :
41.Za obavljanje platmh usluga iz cl 22 Kh]ent je duian |spostavm Bandl ispravan nalog za placanje sukladno Opéxm uvjetima Racuna

42, Potplsom ovog Ugovora Kluent fzricito oviasduje Banku'i daje neopoziv nalog Bancl da naknade iz fianka 3. ovog Ugovom naplatuje direktno s RaEuna au
slucaju da na Ratunu nema dovol;no sredstava da se naplati iz sredstava sa svih rauna otvorenih kod Banke, ako sredstva na Istima n!su fzuzeta od naplate,

ERSTEE : : N S f 20180911 3’26'1

Erste&stelermark!sche Bank d.d., ol HR23057039320 Stranica /2
Bank


http://www.erstebank.hr
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4.3. Klijent oviacuje Banku da’'naldge za riaplatu dufnog iznosa naknade i/ili tro¥kova podnosi i kod drugih banaka | oviadtenih organizaciia koje za Kiijenta obavijaju
. poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovera oviadcuje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slu¢aju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po
_pr1|Jevu sredstava.lste izvr§e, ako sredstva na ralunima nisu izuzéta od naplate. .

4 4. Smatr‘a sedale Klijent dao 'suglaSnost/autorlzaclJu 23 lzvr§enje platne transakclje ako je autorizacija dana na bllo koji nadin naveden u Opéim uvietima RaEuna
4 S.U svakom sluéaju Klljent je odgovoran za lzvrsenje neautonznrane i/ili neuredno Izvrsene platne transakcije U punom Iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta, -

" Eanakss. C ’ .
' 51: 0 promjenama stanja na Ratunu Banka e lzvuestm Klijenta putem izvatka prometa po Racunu na ugovorem natini sukiadno Zahtjevu za otvaranje transakcuskog
- ratuna ili na zahtjev Kiljenta u poslovnici Banke. Za izvadak prometa po RaEunu Banka naplacuje naknadu sukladho Naknadama 2a usluge platnog prometa u
poslovanju s poslovnlm subjektima.

Clanak 6. : ' R ' . c.
/6.1 0vaj Ugovor je sklopuen danom potp|sa oleu ugovornlh strana, a stupa na snagu danom otvaran]a Racuna o Eemu ée Banka obavuestm Kll]enta putem’ Dbavijestl (]
otvamnju i bFO]U rafuna koja je sastavni dio ovog Ugovora .

6. 2 Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme s moguénosfu otkaza bite ko;e ugovome strane na natin odreden Opam quetima Racuna

. V6 3, Klijent se obvezuje prije podno§en]a Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Bancl..

Clanak 7. . ) : .
Za sve $to nije regullrano ovim Ugovorom pnmjenjlvat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ni Okvirni ugovor te podredenl drugl Aktl Banke L

- €lanak 8.
U sluaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadieznog sudau s;edl§tu Banke, .

. €fanak 9. '
- Ova] Ugovor sastavl]en je u2 (dva) Istowetna pnmjerka. 1 ([edan) zaBankiil (jedan) za Kluenta

0yjéra Banke | datum vaZenfa . = ] . - o ©° Potpis osobe oviastene za zastupanje-

\

ERSTEE o 201809113261
I | . e . . Eme&SIEIErmérklsche Bank d.d., OB/ HR23057039320 Stranica2/2

Bank
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ERSTEGSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a,'01B 23057039320, racun brO]
_HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

~BRCKO MM AUTO drustve s’ ogramcenom odgovomoséu za prmzvodn;u trgovmu' i usluge VULlNCEVA i

ULICA 128, IVANIC-GRAD, OIB 87429565765, ragun bro; HR9124020061100890287, kao kotisnk .~ "
kredita (dalje u tekstu: Kluent)

sklapaju 27.08.2020. sliedet¢i:

UGOVOR O KREDITU"
-BROJ: 5118171642 _

~PREDMET UGOVORA !

4.2, Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskijucivo 24" surhli 4 kojul 1e Krednt"' Sl

odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji natin odgovornaza .- ;
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

s.’ NA(‘.IN KOR!éTENJA

8.1, Placan;em ino dobavljatalpokiicem devizne ‘doznake 245 000,00 HRK' (dv;estoéetrdesetpettlsuéa S
" HRK);

,“Pruenosom ria transakcijski ratun klijenta- otvorenog u Banm 15.000,00 HRK (pettisuca HRK)

5.2, Kiijent moze iskoristiti Kredit u c]elokupnom |Znosu il djetomuéno dostavi;anjem Banm ‘uredno - - - -
spurjenog zahtjeva za konstenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspotaganje pcd uv; m" da rueme prlmztka zahtjeva 23 konsten)e S
Kredita kao i na predloZeni datum koridtenja Kredita ispunjeni svi sliedeci uvjeti: S
(i) svi prethodm uvjeti navedeni u ¢lanku 12..ovog Ugovora;

{ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastup:la Kao posuedlca
zatraZenog kori$tenja Kredita, odnosno ‘'da ne postoje: okolnostl koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo' koje ugovome odredbe;

(if}) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora surUi bithome |stm|te to&ne i ipotplne.

. ROK KORIéTENJA

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po lskonsten]u Kredlta u cue!ostu a najkasnue po-isteku Roka koriStenja, o
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka kofistenja - Klijent gubl "ﬁr'avo: Zatraiti "konsten;e Kred:ta neovusno je It 'ga-do tog
trenutka uopce koristio, odnosno’je i ga iskoristio samo djelomlcno

T M NILST WAV S WD e D LIS W G NG, LSE SINGE E

i
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. 5118171642

,7' ROKVRAGANJA - o -
.7 1. 30.09.2025. (dalje u tekstu Rok vraéanja)

;a.’ NAGIN VRACANJA o '
§.1. Otplata Kredita je u 60 (sezdeset) jednakxh mjesecmh rata Prva rata dospueva na nap!atu
-31.10.2020., a zadnja rata na dan Roka vraéanja.

8.2. Iznos rate = 4.166,67 HRK.
'8.3. Ukoliko Klijent ne povuge cijeli iznos Kredita iznos rate ‘se razmjerno smanjuje.
3'8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na ragun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
‘Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
‘pladanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
‘obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

86 Ukoliko je dan placanja neradni dan, plaéanje ée biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

'8.7. Kilijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da (i) je
‘Rok koristenja istekao i da (i} je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
‘Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upladenog iznosa,
‘odnosne minimalno 450,00 kn.

:8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

_'9' UGOVORNE KAMATE -
9.1. Kluent je duzan ptacatl kamate na - |znos lskonﬁtenog Kredita i to od dana koristenja do Roka
vraéanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,3000% godiénje.

9.2, Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
-kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. .

9.3. Interkalarna kamata obragunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacuje se mjesecno i prilikom pnjenosa Kredita u otplatu.

':94 Redovna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na |skon§tem iznos Kredita i
‘hapladuje se do Roka vracanja mjesecno

9 5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun,

'£9.6. U sludaju zakadnjenja s placanjem ugovomih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja radunajuéi
"..od dana dospije¢a pa do dana plaéanja, pladati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
"-kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
" slijede¢eg obradunskog razdoblja, Klijent e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE ‘

10.1. Banka de obratunati zatezne’ kamate na bilo koji dospijeli neplacenl iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate -
_‘odredene propisima Repubiike Hrvatske. )

1 0.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijeniog obraduna Banke, odmah izvriiti uplatu zatezne kamate.
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Ugovora platm 3ednokratnu naknadu u visini od 0,8000% o4 iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 B
--kuna koja te se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora. 5

11.2. Klijent se obvezuje- svaku naknadu platiti o dospuecu lznos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavija mjerodavan izradun. - . .

12, INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.4. Kluent ¢e dostaviti Banci sfjedete isprave: . SRR
(Y izjavu sukladno .Elanku 214. OvrSnog zakona (zaduzmca) \ d ‘strang Kiijenta i . -
potvrdenu kod javnog b:ljeinlka o ' o
(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na pokretmm temeljem Sporazuma 6 osuguran)u trazbina - . |
banke zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od 27.08.2020. -u formi i sadrZaju prihvatljivom Banci

pri éemu ¢e opis i popis pokretninela biti odreden u sporazumu {dalje u tekstu: Pokretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja traZzbina Banke na témelju tog Sporazuma;

(i) dokaz o omguramu Pokretnine kod ‘osiguravatelja pribvatljivih Banci zajedric s dokazom o uplaéenoj
premiji koje os:guranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5118171642 sklopljen ‘izedu Banke i Mislav Brcko, lvanié-Grad
Ivani¢-Grad, Vulinteva Ulica 128 , OIB 23051921140 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamm Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene dgore od (i)-(iv) dalje: Instrumienti osnguranja) -
() presliku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao lstlmtu od strane ‘oviastene S
osobe Kiijents; -
-(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem pnhvatlpvum Banci; - .
-(iii} 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 6. Ovrinog zakona potplsana od MISLAV BRCKO,
OIB 23051921140 o )

12.2. Forma i sadrsa) svak g ti {{ cuelos’a Eri'ﬁ\'réﬁjx\)i'Bana prema’ '
njezinoj diskrecijskoj ocjem U sluéaju neprihvatljivosti- forme - ifili sadrZaja- ko;eg od navedenih
‘dokumenata, Banka ée'u plsanom obliku o tome obavijestiti Kluenta i .

-12 3. Potpssom ovog Ugovora Kluent oviaséujei upuéule Banku te joj neOpozwo dozvoljava . O
“(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (nam;enskl ili nenamjenskl oroéem il T
neorogeni) depozit kod Banke-ili koja se .vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne -obavijesti i bilo kakve -prethodne suglasnosti, kao i bez
-mtervencue suda, koristi 2a naplatu svib dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

.12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora Koji od 'lh’stfuﬁiéhafé"ii‘siguranja'izgubi pravnu valjanost ili po'
‘misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misfienju
‘Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumiente osiguranja koje zatrasi
Banka. Osim toga, .ako bude bilo pofrebno peduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
-ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog :instrumerita .osiguranja -danog *Banci prema ovom Ugovoru ififi
Sporazumu i/ii Okvirmom ugovoru Kilijent e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
“poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima. .

»13’."OS'TAL!' UVJETI -
“13.1. Klijent izjavijuje i jam )
i)~ da ima sva potrebna oVl j j g‘-Ugovora i davanJe
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje-potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i i utuZivost trazbma Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; .

u) da sklapame ovog Ugovora i davanje’ !nstrumenata osuguranja nije protivno propisima kop se na
‘njega primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
-strana i/ili odlukama suda/arbttraze/nad!eznog tijela koje s& na njega odnose;

- (iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrienje ovog Ugovora
1 davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane te da .ne postoji razlog ili
Zokolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njlhOVU valjanost; ,

:(iv) da nisu pokrenu’n sudski, upravnl arbltrazm ili drug( postupcn protlv Kluenta ili ¢lanova njegove
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j;:Kluenta da uredno :zvréava obveze iz ovog Ugovora. niti su mu poznate okolnosti ko;e bi mogle dati
~-.povod za njihovo pokretanje;

~.{v} ne postoje okolnosti koje bi magle umanjiti njegovu kreditnu sposcbnost i dovesti u pitanje njegovu
- sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da prema njegovom ‘saznanju, primjenom duZne pa2nje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
“:posrednici, zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZzu sankcijama te
- 'da navedene osobe nisu ukljutene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno olekivati da ée
- rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlije2u sankcijama te da navedene osobe nisu primile
“.obavijest ili na drugi naéin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzetia
.zahtjeviradnjaftuZba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
‘rpadieznog za dono3enje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijezu sankcijama i Tijela nadleznog
“za donosenje sankcija definirani su i imaju isto znadenje kao Sto je navedeno u Opéim uvjetima
- poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Kljjent prihvaéa potpisom ovog
~.Ugovora;

-{vii) dade poduznmatl sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
" u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

432, Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema -
~"ovom Ugovoru.

13.3. U slugaju bilo kakve povrede nave‘denih'izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
-od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjesenja
--takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz oveg Ugovora.

.13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
~Ugovoru da neée bez prethodne pisane sugiasnosti Banke:

7 (i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
“moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnostl i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje cbveze iz ovog Ugovorg;
"13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
.- Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog devnznog i domaceg platnog prometa preko rauna otvorenih u Banci;
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i} oslguratl da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
“sadadnje i buduce nepodredene obveze, osim cbveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
"pravo namirenja;

7-(iv) redovito dostavijati Banci (|) svoja financijska izvie§¢a (racun dobiti i gub:tka bilancu, izvjesce o
- novéanom tijeku, statisticka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
~posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
. posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)
--ostale podatke koji se fi¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(V) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

-(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
“'koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

" (vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
:.»"poslovanjem‘Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

"13.6. Kiijent se obvezuje da:

“{i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
-koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
- za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiijeze sankcijama ili
~koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja Sankcija;

- {ii) ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Klijent uplacuje
~Banct ili se uplaéuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
-ili koriste po ovoem Ugovoru;

~{iii) da ¢e osigurati da bilo koja osoba ko;a nastupa u ime Klijenta nije ukljucena u bllo kakvu transakcuu
qaktivnost ili ponasanje ko;e krsi Sankcije ili moze prouzroém da Klijent postane Osoba koja podlijeze
-j-sankcuama odnosno da neée angaZirati takvu osobu;

51 18171642



e

A

9056:000034027 .

stistrien

je; ‘prihod ili povlastlcu ko;a
pro:zlaz: iz bilo koje aktivhosti ili poslovan;a 8 Osobom ko;a podlueze sankcuama u svrhu ispunjenja
"‘obveza iz ovog Ugovora.

:13.7. Klijent ée Banci na njéZi’n'“z"ahtjev bez odgode ia‘dokna’diti's‘ve{trﬁkovei iz'datk"e' (uk'ljuéujuéi pravne
roSkove i troSkove prijevoza) nastale u-vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih . ugovora (ukljuujuéi Instriurente osiguranja),. (i) - odrzavanjem, zaStitom i prisilnim
ostvaren]em bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuci instrumente osiguranja)
e (i) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za racu_n Klijenta.

13.8. Ako zbog stUpanja-na-sn‘étg'\i"hovag"ili'~brbmjérie'":r'56$tojeéeg'f‘p‘ropisa (npr.- koji se tie uvodenja ili
povecéanja obvezne priuve) ili njegova tumacenja dode do povetanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo Zahtjjevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troékova, ko;u Banka podnese Kluentu predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tocme. .

13.9. Kiijent pruhvaéa da ée B aki primilje pb"osnovu ovog Ugovora rasknpzm po ?
redostijedu prioriteta u skladu § propisima Republike Hwatske i pravilima Banke.

13.1 0. Kiijent neopozivo -i bezii\rjéth‘o" fovlaé'éujé'-:i”upuéijjé'iBaiﬁkfr «da‘tereti ‘sve njegove transakcijske .
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nové&anih obveza po -ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeéa (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12.dana od dana njihova dospijeca) te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva kako bi
omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nagin.-Neovisno o ovo; adredbi ukoliko Klijent na
dan dospijeéa nema pokriéa na istim ragunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti
sve trazbine Banke po ovom Ugovoru :

13.11.-Klijent se obvezujé Barici na-njézin-zahtjev dozvoliti proi}jeru stan;a za§txte okolisa'i u tu svrhu.
os:guratl struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kluenta

-----

natin opteretm bilo ko;e svoje prave iz ovog Ugovora, it poduzetn bilo ko;u radnju ko;om bi onemoguélo
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu sug!asnost Banke u pisanoj formi. .

‘(petnaest) dang;
v) ako nenamjenski koristi Kredit; -
.{:(v) u slucaju da se Klqent ne prldrzava

jpretpostavm da mogu negatnvno utjecatf na sposobnost Kluenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog
‘Ugovora;

“ (vilj) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kljerita: sadriana i1 ovoin Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita,
nije aZurirana;

~(ix) ako protiv ili U veZi s Kluentom budeé pokrentit postupak Eiji’ tuek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
‘sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po m|§l;enju Banke zapruett moguénost pokretanja
-takvog postupka;
~{xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u pos!ovanju imovini, obvezama, f nancuskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, .ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
-dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup-ckolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
.da mogu negativno utjecati na sposcbhost Klijenta da uredno izvr3ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvidenc.ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili S
‘prestane pruzati dovoljno osiguranje za‘obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi - ;.- -+ .~
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~primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na‘poziv Banke u za to ostavijenor roku ne dostavi Banci novo
* ‘sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(il u slucaju bilo kakve promjene viasni$tva Klijenta ko;a nije prihvatljiva Banci;

7. (xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

- (xv) ako je Klijent Osoba koja podlijeze sankcijama ili kr§i propise ¢ Sankcijama;

< (xvi} ako Klijent kr&i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
“lo€ne, potpune i istinite;

“i(xvii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetale radnja/e ili pokrenuta istraga ili
- postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono$enje sankcija;

- {xviiiy ake Kilijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliditom od ovoga Ugovora) o
" dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
" otplati, dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
- povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati

~-nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno

: dospijete ili moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti

- duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

--Banka ima pravo:

- (i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ~ obvezu na plasnranje Kredita ifili :
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu ofplatu

--Zajedno s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

142 Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
- duguje ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
K ‘Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

;--14.3. Banka ée otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
~otkazu upucenom Kiijentu preporugenim.pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
. na adresu o kojoj je Ktuent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku,

f-':_‘144 Otkaz ovog Ugovora ifili cbveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
-postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporucenom
- poStom.

- 14.5. Klijent prihvaéa da Je ovaj Ugovor otkazan, {eé da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
~pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
+ drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom, pa se potpisom
. .ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

1 4.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
~ili javnog bll;einlka upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukeliko Klijent nije
: ;'prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
_.predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
"-preporucenom postom. '

f'::14.7. Kilijent potpisofn ovog Ugovora .izrijekom ..pristaje da je lzvod iz posiovnih knjiga Banke
~relevantan dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora,

1.14.8. Otkaz ovog Ugovora nete imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kijent
" preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

~-?15 ZAVRSNE ODREDBE :

215.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predwdeno ptimjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalfje: Opéi
--uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluaju sukoba
-‘izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
--odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

452, Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
- Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti.Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
.-Banke. .

5118171642
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mat: ucmka na ostale odredbe ovog Ugovora Ovaj Ugovor u c;elml ostaje val;an s tlme da se ugovorne - '
strane obvezuju da e .niStetnu .odredbu zamijeniti .valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omoguciti
~:.ostvanvanje cilja koji se htio postlél ‘odredbom za ko;u je ustanovljeno daje nistetna,
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski frg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

BRCKO MM AUTO d.o.o., VULINCEVA ULICA 128, IVANIC-GRAD, OIB 87429565765, radun broj
HR9124020061100880287, kao korisnik kredita {dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 05.07.2024. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5123649226

1. PREDMET UGOVORA .
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru,

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 40.000,00 EUR (&etrdesettisuca EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci

4.2. Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljudivo za svrhu za koju je Kredit

odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno koridtenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje obveza u banci po partiji 5121365174: 40.000,00 EUR (getrdesettisuéa EUR),

5.2. Kiijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za kori$tenje Kredita. .

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum koridtenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u élanku 12. ovog Ugovora;

{ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica

zatraZzenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti kaje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe:

(ii) izjave i jarnstva navedena u Glanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, tone i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31.07.2024. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraZiti koridtenje Kredita, neovisno je §i ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1.31.07.2025. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).
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8. NACIN VRACANJA
8.1. Ofplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.08.2024., a zadnja rata na dan Roka vracanja.

8.2. Izrios rate = 3.333,33 EUR.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na racun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moze izvriti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovhe subjekte.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, plac¢anje ce biti izvréeno prvog sljedeceg radnog dana, osim u
sluéaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan pla¢anja moze biti i neradni dan.

8.7. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomitno ili u cijelosti, pod sljedecim uvjetima da (i} je Rok
koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.
9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duZan plaéati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vracanja

po fiksnoj stopi u iznosu od 7,0000% godidnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju | 360 dana u godini.

9.3. Kamata se cbradunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita | naplacéuje se od

dana koristenja Kredita do Roka vracanja mjesecno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. znos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
mjerodavan izraun.

9.5. U sludaju zakasnjenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdobija
radunajudi od dana dospijeca pa do dana plac¢anja, Klijentu obracunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznocsa
uslijedi tijekom prvog slijedeéeg obradunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovome kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Repubiike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni. iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini-od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 52,73 eura koja
¢e se obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora,

11.2. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platltl o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavija mjerodavan izradun.
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12, INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODN! UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedecte isprave: . - _'

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika; _ o 5

(il Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5123649226 skiopljen izmedu Banke i Mislav Brckg, Ivgnlc-G(ad,
Vulineva Ulica 128, OIB 23051921140 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora; o )

sve isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja) 3

(i} presliku vaZzeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviadtene
osobe Klijenta; . o .

{(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii} 1zjava o suglasnosti sukiadno &lanku 75. stavak 5. Ovr§nog zakona potpisana od Mislav Brcko, OIR:
23051921140,

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upuduje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novana sredstva poloZena na (namjenski il nenamjenski, orodeni ili neorodeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima il ée u bududée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZzbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ifi se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogoréa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili

Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom tro$ku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALIUVJETH
13.1. Klijent izjavijuje | jam&i:

(i) da ima sva potrebna ovlaStenja i sugiasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima Koji se na njega
primjenjuju /ili njegovim opéim aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ¢&ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(li} da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ifi okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; .

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove uprave
ili nadzormog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ished bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

{v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijenti njegova povezana drudtva, te prema njegovom saznanju, primjenom duzne paZnje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijeZu
sankcijama niti su u viasnidtvu, pod kontrolom Ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeZze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljugene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno odekivati
da Ce rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranib osoba/Osoba koje podlijezu sankcijama, da nisu
prekesili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeze sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podiije?e sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija
definirani su i imaju isto znagenje kao $to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;
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{vii) da ¢e poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezl s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13,3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja
takvog problema. Navedena cbavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) da Ge svoju imovinu, koja mu je potrebna Il poZelina u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZzavajuci se dobre prakse u industriji;

(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sada3dnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

{v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro$kove i izdatke (ukljutujuci pravne troSkove i
trogkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i povezanih
ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja), (i} odrZzavanjem, zaStitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za racun Klijenta;

(viy poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odrzavati uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okoli$a i sigurnost rada zaposlenika;

(vii} u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ¢e odmah pribaviti
i odrzavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvrsavanja obveza Kiijenta
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(viif) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavijanje financijskih izviestaja na nacin da
prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslevanja Klijenta i njegovih ovisnih druStava
sukladno vaZecim zakonima i propisima;

(ix) redovito dostavijati Banci (i} svoja financijska izvje3¢a (radun dobiti i gubitka, bilancy, izvjesce o
novéanom tijeku, statistitka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(x) bez odgode obavijestiti Banku o promjent tvrike, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(xi} na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u-njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

{xii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore,

(xiii) uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmisljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

(i} bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iii} bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zalozno pravo
u korist Banke; u slucaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

(iv) doéi do promjene u kontroli pri éemu promjena kontrole znadi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu konirolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znaéi oviast za
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usmjeravanje upravljackih politika ili poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasnistva, na temelju ugovora ili na drugi naciq;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist
treéih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

{vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaéene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, $to ne podrazumijeva proSirenje opsega djelatnosti;

(vili) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, il prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomicno, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja propisa
o sankcijama;

{ix) upustati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponaganje koje krsi propise o sankcijama ili moze
prouzrotiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurali i za povezana druStva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novag ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tige uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecéane troskove.

Potvrda o iznosu takvih pavetanih trofkova, koju Banka podnese Kiljentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.

13.7. Kiijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po oshovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovia$éuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske ragune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospijeca) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim ragunima budu dostatna
sredstva kako bi omogutio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj cdredbi
ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokrica na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru. '

" 13.9. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih sludajeva:

(1} ako Klijent prestane obavjati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ko Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane cbveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Kijjenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita, ili
nije azurirana,

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogac ugroziti njegovu
sposobknost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ifi, po migljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stegajnog ili predstecajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
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primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliCitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekam naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uinak takve povrede prijevremenc dospijede ili
moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

{(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni il obustavi posiovanje;

{xvii) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ifi bilo kojim Instrumentom osiguranja;

(xviii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuéa i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrzajem:

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odlukom ili konaénim
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;

(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama ili krsi propise 0 Sankcijama;
(xxi) ako Kiijent kr$i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
to&ne, potpune iistinite; .

(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika iti zaposlenika, ifi bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzba/e ili poduzetale radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono$enje sankcija;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(if) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
jli ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljugujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom,

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporudenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Barnke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

14.5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovla$tenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovara odriGe bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanem obliku na ugovareni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na po&tu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih
usluga na slanje preporu¢enom poStom. i

14.7. Klijent potpisorn ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neée imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opé¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermaérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U siucaju sukoba izmedu odredbi
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ovog Ugovora te odredbi Opéih uvijeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog
Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvijeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i cbveze koje iz njega proiziaze.

158.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta €injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cifja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna,

186.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan)
za Kiijenta.

M«./ SML
Mislav Brcko Alen Vrhocl
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Sonja Marijanovﬂé
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, racun broj
HR9524020061031262160, {dalje u tekstu: Banka)

i

BRCKO MM AUTO d.o.0., VULINCEVA ULICA 128, IVANIC-GRAD, OIB 87429565765, radun broj
HR9124020061100890287, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 30.08.2024. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5124205510

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
- 2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. [ZNOS KREDITA
3.1. =35.000,00 EUR (tridesetpettisu¢a EUR).

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nadin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA .
5.1. Prijenosom na transakeijski raéun Klijenta otvorenog u Banci : 35.000,00 EUR (tridesetpetiisuéa EUR)

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit-u cjelokupnom iznosu {li djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatrazenog koridienja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

{iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje od 04.09.2024. do 30.09.2024. (dalje u tekstu:
Rok koritenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Kiijent gubi pravo zatraziti kori$tenje Kredita, neovisno je i ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 01.10.2025. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
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8.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih'mjeseénih rata. Prva rata dospijeva na naplatu

01.11.2024., a zadnja rata na dan Roka vracanja.

. 8.2 Iznos rate =2.916,67 EUR.

~ 8.3. Ukoliko Klijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na ragun Banke na dan dospijeca.

" 8.5. Banka mozZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
. Instrumenata osiguranja (kake su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
. pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
_konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i

obavljanja usluga platnog prometa za Posiovne subjekte.

"+ 8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana, osim u

slugaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan pla¢anja moZe biti i neradni dan.

" 8.7. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djefomiéno iii u cijelosti, pod sliede¢im uvjetima da (i} je Rok

koristenja istekao i da (ji) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa,

~ odnosho minimalno 59,73 eur.

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

- .9, UGOVORNE KAMATE
.. 9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koris§tenja do Roka vraéanja
- "po fiksnoj stopi u iznosu od 5,3000% godiSnje.

'9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u

kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

' 9.3. Kamata se obragunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i napladuje se od

" dana koristenja Kredita do Roka vracanja tromjesedno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. 1znos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izracun. .

" 9.5, U sludaju zakasnjenja s ptaéanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obracunska razdoblja

radunajuéi od dana dospijeca pa do dana placanja, Klijentu obracunati ugovorne kamate po stopi jednakoj

--visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa

uslijedi tijekom prvog slijedeceg obradunskog razdoblja, Banka ima prave i za to razdoblje obragunati

. ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

" 10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,

troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

- ‘odredene propisima Republike Hrvatske.

" 10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

. 11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,2000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73 eura koja
ée se obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u obradunu Banke

predstavija mjerodavan izratun.
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12. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i} Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5124205510 sklopljen izmedu Banke i Mislav Brcko, Ivani¢c-Grad,
Vulinéeva ulica 128, OIB 23051921140 (dalje u tekstu: Jamac piatac), kojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(if) (dalje: Instrumnenti osiguranja)

(i} presliku vaZecdeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(it} ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatijivim Banci;

(iii) I1zjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Mislav Breko, OIB
23051921140,

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slutaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka c¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent ovladéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ifi neoroCeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima iti ¢e u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost il po
migljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZzavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banct prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovory, Klijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i jamci:

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju 1/ifi njegovim opdéim aktima (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
i/ili odiukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii} da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrdava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihove
pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijent i njegova povezana drustva, te prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijezu
sankcijama niti su u viasni$tvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukijuCene u bilo kakvu aktivnost za koju se mozZe razumno ocekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijezu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeze sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleznog za dono$enje sankcija

- definiranisui imaiju isto znaenje kao 3to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische

Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaé¢a potpisom ovog Ugovora;
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> N '(vii)' da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i

_u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent

. obvezuje da ¢e biti istinite, potpune | totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
© . ovom Ugovoru.

- 13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od sirane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
‘takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

. 13.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do pedmirenja svih obveza po ovom
“"Ugovoru:
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih,
- (i) da ée svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poZeljna u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno
. ispravnom stanju, pridrZavajudi se dobre prakse u industriji;
- (iii} osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadaénje i buduce nepodredene ocbveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno pravo

. . hamirenja;

(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljucujuéi pravne troSkove i
troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem oveg Ugovora i povezanih
ugovora (ukljuéujudi Instrumente osiguranja), (if) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg

" prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,

" odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za ragun Kiijenta;

. (v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
. i odrZzavati uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okoliSa i sigurnost rada zaposlenika;
(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
- relevantnih za fransakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ¢e admah pribaviti
" i odrzavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventuaino bile potrebne radi izvrSavanja obveza Klijenta
© iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;
(vii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavijanje financijskih izvje$taja na natin da
- prikazyju istinito 1 potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta | njegovih ovisnih drustava
- sukladno vaZecéim zakonima i propisima;
- (viii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (racun dobit i gubitka, bitancu, izviesée o
"' novéanom tijeku, statisticka izvje§éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
" posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
. ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke,
| (ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviaStene za zastupanje;
_.(¥) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove posiovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom |
_-postovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore;
o . (xi)) uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmigljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
- uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;
.. (xiii) sukladno zakonskim propisima, cdmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuZbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
- rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

" .. 13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
" Ugovoru nece:
‘(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
“poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine

o pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

-(if} bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
_kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava

: sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

.. - (iii} bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo
" .u korist Banke; u slu€aju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
‘predmetni ugovor;

‘(iv) dodi do promjene u kontroli pri Cemu promjena kontrole znaci da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju

- zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znali ovlast za
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usmjeravanje upravijackih politika ili poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog viasniStva, na temelju ugovora ili na drugi nacin;
(v} bez prethedne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist
frecih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupitl, ili na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti obuhvaéene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, §to ne pedrazumijeva prosirenje opsega djelatnosti;

(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrociti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora Koriste u
cijelosti ili djelomi¢no, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivhosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krenja propisa
o sankcijama;

(ix) upustati se u bilo kakvu transakeiju, aktivnost ili ponasanje koje krSi propise o sankcijama ili mozZe
prouzroéiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva.

13.6. Ake zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa {(npr. koji se tiCe uvodenja ili
povecanja abvezne pricuve)} ili njegova tumadenja dode do poveéanja trokova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trodkove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.7. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redosiijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Klijent neopozive i bezuvjetno ovlaéuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novEanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospije¢a) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna
sredstva kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno ¢ ovoj odredbi
ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokri¢a na istim racunima, Klijent se ne osiobada svoje obveze o
dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.9. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bile koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih sludajeva:

(i} ako Klijent prestane obavljati platni promet preka Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu abvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duse od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

{vi} ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov raéun bude blokiran;

(vii} u slucaju da su nastupite ili prijetl nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr8ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii} ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita, ili
nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po midljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste€ajnog ili predsteéajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim tUgovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovolino osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
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-primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo

sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;
(xiii} u slucaju bilo kakve promjene viasniStva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

- (xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog tUgovora;

(xv) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru {razli¢éitom od ovoga Ugovora) o

- dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijedu, prijevremenoj otplati,
- dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda

obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon

. isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
- moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti duga ili

zahtijevanje prijevremene otplate duga;

o (xvi) ako Kiijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvii) ako je ifi u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja; ‘
(xviii) ako bilo koja obveza Kilijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili

" prestane biti zakonita, valjana, obvezujuéa i prisiino ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odiukom ili konaénim

- . upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;

{(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja pedlijeze sankcijama ili kr§i propise o Sankcijama;
(xxi} ako Klijent kr$i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu

" to¢ne, potpune i istinite;

.. (i) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podnesenti zahtjev/i / tuzba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak v

-. vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

. Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

* (i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu ofplatu zajedno
s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru,

14.2, Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje

" . ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trogkove, a Banka

ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu

- upucenom Klijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

" 14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
. odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

" "14.5. Klijent prihvaa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s

pripadaju¢im kamatama i froSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu poiti, odnosno

) " drugoj osobi oviastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporuenom postomn, pa se potpisom
" ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te oshove.

“ -~ 114.6. Potpisom na ovom Ugovoruy, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
. -l javnog bilieznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kijent nije
- 'prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom

dostave smatra dan predaje pismena na poStu, odnosno drugoj osobi aviadtenoj za obavljanje poStanskih

- usluga na slanje preporutenom postom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom: pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan

. dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

- -14.8. Otkaz ovog Ugovora neée imati udinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
_ na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

.. 15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
- dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti}
.. kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluaju sukoba izmedu
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odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opdih uvjeta i drugih
.Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom,

15.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slucaju spora, nadieZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljinu volju, priivaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nede imati
ucinka na ostale cdredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvedoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od Sega 2 {dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

STE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

ERSTE & smemmnsmsi\z
i
()

BANKD.D.
030 . RuEKA 282
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

BRCKO MM AUTO d.o.0., VULINCEVA ULICA 128, IVANIC-GRAD, OIB 87429565765, ratun broj

'HR9124020061100890287, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 04.10.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5302110043

1. PREDMET UGOVORA
. 1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Revolving kredit

3. IZNOS KREDITA
3.1. =9.500,00 EUR (devettisuc¢apetsto EUR).

4. NAMJENA KREDITA

4.1. Kredit je namijenjen za zatvaranje obveza Klijenta u Banci; prvo koritenje Kredita za zatvaranje
glavnice po kreditnoj partiji broj 5302099883.

4.2, Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji naéin cdgovorna za
eventualno koridtenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA :
5.1. Okvirno s vi§ekratnim koristenjem sukiadno dostavljenom zahtjevu Klijenta; prvo koristenje Kredita za

zatvaranje obveza Klijenta u Banci po glavnici kreditne partije broj 5302099883 u iznosu 9.500,00 EUR
(devettisucapetsto EUR). Ostala koristenja sukladno zahtjevu Klijenta za koriStenje Kredita.

5.2. Kiijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelonﬁiéno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koritenje
Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(1) svi prethodni uvjeti navedeni u Elanku 12. ovog Ugovora;

(i} da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica

zatrazenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune,

6. ROK KORISTENJA

6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje od 11.10.2023. do Roka vracéanja kako je nize
definiran (dalje u tekstu: Rok koritenja).

6.2. Protekom Roka kori$tenja Klijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je i ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRACANJA
7.1.11.10.2024. (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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7.2. Rok vradanja kredita moZe se na pisani zahtjev Klijenta produziti pod uvjetima i na nacin utvrden ovim
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produZenje roka vracanja Kredita, Klijent podnosi na vaZzetem obrascu propisanom od
strane Banke {(dalje: Zahtjev).

7.4, Zahtjev potpisuje osoba ovladtena za zastupanje Klijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne
strane (suduznik, jamac platac, zaloZni duznik) zahtjev moraju potpisati te osobe cdnosno osobe ovlastene
za zastupanje tih ugovornih strana, Potpisom Zahtjeva sve ugovome strane prihvacaju produZenje roka
vracanja kredita i odriCu se prigovora s te osnove.

7.5. Kiijent je duZan uz Zahtjev priloZiti dokumentaciju koju propisuje Banka i koja je potrebna Banci za
donos$enje odiuke o Zahtjevu. Banka pridrZava pravo, pored obavezne dokumentacije koja se prilaZe
Zahtjevu, zahtijevati od Klijenta dostavu dodatne dokumentacije.

7.6. Klijent Zahtjev podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u Banku. Klijent je duzan Zahtjév
podnijeti najkasnije 30 dana prije isteka roka vracanja kredita. Banka ¢e odluéiti 6 Zahtjevu u roku od 8
dana od primitka Zahtjeva s potpunom dokumentacijom.

7.7. Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti Zahtjev Klijenta sukladno poslovnoj politici i moguénostima
Banke.

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjev Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti
¢e Klijentu, Potpisom Zahtjeva od strane Banke, smatrat ¢e se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vrac¢anja kredita naveden u Zahtjevu, Takav zahtjev
prilaze se ovom Ugovoru i ¢ini njegov sastavni dio.

7.9. Za produZenje roka vraéanja kredita Klijent je duZan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom
Ugovoru platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73
eura, koja ¢e se obracunati na dan sklapanja dodatka ovom Ugovoru.

7.10. Ukoliko Banka ne odobri Zahtjev i odbije produziti rok vracanja kredita Klijent je obvezan podmiriti
sve obveze iz ovog Ugovora u roku utvrdenom u stavku 1. ovog ¢lanka.

8. NACIN VRACANJA
8.1. Kredit se mozZe vraéati sukcesivno tijekom Roka koriStenja, a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka
vracanja

8.2. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kilijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani} i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plac¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.3. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ce biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

9. UGOVORNE KAMATE :
9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vrac¢anja
po fiksnoj stopi u iznosu od 7,2000% godiSnje.

9.2. Kamate se obradunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini te se naplacuju do Roka vracanja mjeseéno.

9.3. Klijent se obvezu;e platiti kamatu o dospijeu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun,

9.4. U slu¢aju zakaSnjenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obraunska razdoblja
ratunajudi od dana dospijeca pa do dana placanja, Klijentu obragunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa
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uslijedi tijekom prvog slijedeeg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obraunati
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,

troSkove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovera u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino =59,73 eura koja
¢e se abracunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za adobreni, a neiskoriSteni iznos Kredita obragunatu po
stopi od 0,6000% godidnje na neiskoridteni iznos Kredita koja ¢e se obradunavati kvartalno unatrag i na
zadnji dan Roka kori$tenja, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka kori$tenja na temelju stvarnog broja
proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koriStenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izraCun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA t PRETHODN! UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedeée isprave:

(i) izjavu sukladno Clanku 214. Ovidnog zakona {(zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(iiy Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5302110043 sklopljen izmedu Banke i Mislav Breko, Ivanié-Grad,
VulinCeva ulica 128, OIB 23051921140 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(ii) ((dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZecéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Kilijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZzajem prihvatljivim Banci;

(iit) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrénog zakona potpisana od Mislav Breko, OIB:
23051921140.

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novCana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoroéeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima il ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po midljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim foga, ake bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugavoru ifili Sporazumu li

Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom troku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJET!

13.1. Klijent izjavijuje | jamé&i:
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(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukljuCujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; '

(i} da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora i
davanje instrumenata osiguranja pravovremenao ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili ckolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili €lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v} ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno | u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, $to vrijedi i za njegova povezana drustva nisu Sankcionirane osobe /QOsobe koje podiijeZu
sankcijama niti su u viasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljuene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati
da ée rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijeZzu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osobal/Osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi 0 sankcijama i Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija
definirani su i imaju isto zna&enje kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische

‘Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ¢ée poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene iz}aVe i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja

" takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugavoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jaméiti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pitanje njegove sposcbnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i} odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko rauna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(iliy osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene abveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno pravo
namirenja; .

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje&ca (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvieS¢e ¢
novianom tijeku, statistitka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave fli ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku.o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi} na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; ‘

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke | informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.
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13.8. Klijent se obvezuje da: - )

(i} nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora kons@e
u cijelosti ili djelomiéno, izravne ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici preqUJma,. za pro_voc?eme
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane

.osobefOsobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krSenja propisa

o sankcijama; - -

(i} se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcx)_ama il moze
prouzrociti da Kiijenit postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva; o

(i} ce uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmidliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskiadivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;.

(iv) ¢e, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem

"zahtjevu, radniji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih

rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke (ukljuéujuéi pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zatitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujudi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknucéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenia da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.

Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome,

13.9. Kiijent prihva¢a da ée Banka svaku doznaku primlienu po osnovi bvog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca
{osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme sve
radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno namirenje obveza na takav nagin. Neovisno o ovoj odredbi ukaliko Kiijent na dan dospijeca -

nema pokrica na istim radunima. Kiijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu

. osigurati stru€nog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.12. Kiijent nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudéio

-naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog

Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.13. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na femelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih slutajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iit) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)

" dana;

(iv) ako nenamijenski koristi Kredit:

(v} uslu€aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora,

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativne utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;

LR O R R VIV L AV R VTR VIV
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{vii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cielovita, togna ili istinita, ili
nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak é&iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom;

{xf) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii} ako iz bilo kojeg razloga sredsivo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz oveg Ugovora ili bude realizirano ilt se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

{xiii) u stuéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

{xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama ili kr$i propise o Sankcijama;

(xvi)} ako Klijent kr§i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

(xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zapeslenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

(xviii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru {razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivag naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremenao dospijece ili
mogucénost prilevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru,

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovomn Ugovoru, ukljucujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoriSteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Kiijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kajoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugavora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na sianje preporu¢enom postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i tro$kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove,

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upudéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje postanskih usluga na sianje
preporuc¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.



(R AR AR

9996-000213467

5302110043

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati uéinka na prava koja je Banka stekla | obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovag Ugovora | Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvieta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i cbveze koje iz njega proizlaze.

© 15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdito da je nistetna, ta cinjenica nece imati

+ u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovormne strane

- obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljinom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) -
za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160 {daije u tekstu: Banka) :

i s

BRCKO MM AUTO d.o.0., VULINCEVA ULICA 128, IVANIC-GRAD, OIB 87429565765, ratun broj
HRS124020061100830287, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 30.09.2024. godine sljedect:

ANEKS BRQJ 1 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302110043

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.10.2023. godine izmedu Banke i Klijenta skiopijen
Ugovor o kreditu broj 5302110043 na iznos od 9.500,00 EUR (devettisuéapetsto EUR) (dalje u tekstu:
Osnovni ugovoer).

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja rok vraéanja Kredita tako da se mijenja
¢lanak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA: o
7.1. Do 11.10.2025. godine (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

Clanak 4.
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 9. stavak 1. Osnovnog ugovora
i isti sada glasi:
9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan placéati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana primjene ovog Aneksa do Roka
vra¢anja po fiksnoj stopi u iznosu od 6,2000% godisnje.

C , Clanak 5.
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Kiijent predaje
Banci:
(i) izjavu sukiadno ¢lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZznica) valjano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
" ked javnog biljeZnika;
(ify Aneks brgj 1 ugovora o solidarnom jamstvu broj 5302110043 sklopljen izmedu Banke i Mislav Brcko,
Ivani¢-Grad, VulinCeva ulica 128, OIB 23051921140.

5.2. Dostava isprava/instrumenta osiguranja navedenih u ovom ¢lanku predstavija prethodni uvjet za
primjenu ovog Aneksa. )

Clanak 6.
6.1. Za obradu zahtjeva za promjenu uvjeta po Kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim aktima
Banke, Klijent je duZan u roku od 8 dana od dana sklapanja ovog Aneksa platiti jednokratnu naknadu u visini

od 0,80% od iznosa Osnovnog ugovora, obratunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos naknade
utvrden u obradunu Banke predstavija mjerodavan izracun.

Clanak 7.
7.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

7.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju znacaj obnove (novacije) u
smislu Clanka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno
utvrduju da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom,
kao i sva prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se

primjenjuju na ovaj Aneks na jednak nacin kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj
Aneks.
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Clanak 8.

8 1.U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

o 8.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nee imati uginka

-’ "na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s fime da se ugovome strane obvezuju da

- ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici
j:odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

" 8.3, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 11.10.2024. godine.

il .8 4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) pnmjerka za Banku i 1 (jedan)

za Klijenta,

‘7 Kiijent: Banka:

;,
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Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe
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% Zahtjev zaizdavanje |/ 3413565 765

Visa kartice za 1o |22 HARTOEU-
| poslovne korisnike - - :
| - K043

Card Cluty

ERSTESS  VISA .

1. OSNOVAZA OSRADU FODATAKA g {g { U A.L ﬁolf%‘ ﬂ/f 4 &024

Pedatke oznalene * Erste Card Oub d.o.o. (ECQ) obvezan jo prikupitl sukdadno Zakonu o potroSatkom kreditiranju | Zakonu o spriedavaniu pranja novea
i finarcirana terorizma.

Padactoznaten™ potrebn! suECGu radiispunjenfa ugovernil obveza fupravifanjariidma, zostavifznje bilo kofeg od oznuteninh podataka mode dovesti
to adbifatifa Zatitjeva. Ostale podatke na Zattfevu ECC prikuplia u svriu unapriedenia posiovania i njihova uskrata hemia utjecaina odabravanje Zahtjeva.

2. PODRCI © POSLOVNOM SURIEKTY / PODNOSIELIU ZAHTIEVA

{
datum | mjestn 'ﬂ?); % 9\02\; t] \ VAHE C— QBPD
*puninaziv posiovnog subjekta  HECKD WM A0 &;.{% o

*osobn! identifkaclski bro] (ogmlg[q{t{[;\{gjgmg]:}[glg “matitn trol posiovnog sublekta| | | lW<oblg BlG]

ili Podact o viasniku obrea
“osobni identiflicaciski broj (OIB}i l I | l I I l ' l ’ I *matitni bmiboslovnogsubjektaLl ! l } f ! l ' } f

3, KORISNIK ZA KOIEG SE TRAF IDAVANIE POSLOVNE KARTICE

smeipredme LAV K \LQ,%JP&;_({ "oscbniidentmkadjskibroj(ﬂls][gtlé@l Zlgblzl&b l}l§

*datuimn rodenja karjsnika kartice (dd.mm.gggg) 2_ FZ'I Q Il ]gﬂéﬂg’,

*dravilanstve/ Hﬁ\/}’r‘r drzavifanstva® -
* Ukolika imate duoino dr [frivo ag oba
“ullcattroj prebivatista_ IPCOEDROCK Y | GeRRin CGrEDD mlesto N Gl AL
t T L) { . |3
“podtanski brojl 4 IOIZJ I:}E l *naziv postanskog ureda ‘D\.[C,O L0 *drZava prebivaliSta .A)jgh [RTSZ s
A%
“karticu stati na:
D na adresu prebivalizts D na adresu stanavanja (ako fe taz(itits od adrese prebivalista)
*ulica l brof stanovanja ~ *mjesta el
“poStansk bro}i i ! *naziv podtanskog ureda Nl “dr¥ava stanovania -~
{Xna adresu wvrtke
*broj teletona/ brof mobiinag telefona -~ / OBNA %‘f} G%‘G (7
e-mall adresa S;i)'('C/\CD NN« CP\\;&O(S’ otmo-:“ - Cotn
t

** Rt potrodnie po posiovnef kartic oviastenog karsnlics u kunama (U zemlif {nozemstvu) /)t N 0,00 \cﬁ

“‘navedite kako da se upiZe vade ime na kartidl, rabed najvise 23 maka < razmadmal®

(LALelR] [efele ARl [T TTTTTT ]

8 Ukoliko ime i prezime 2afedno Imaju viZe od 23 maka, ECC pridrZava prave na Kartic navesti prezime f same patetno slgvo vaieg imena,

** Ukaliles ste Elan Miles & More-x upiSite brof:

[P . .

ikt

P
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4. IZIAVA 0 POLITIEKOS 12L0ZENGSTI POSLOVNGG KURISNIKA

Prilikom uspostavijanja poslovriod odn o;é il a3urirania podataka, Erste Card Cub d.o.. obavezan'je primijenit postupak kojim utvrdule je i stranka politicid
za¥ena osoha, sukladno ubavgzi provodenia dublnske analize, a koja je propisana odredbama Zakona o'sprietavaniu pranja rioveal financiranda terortzma,
Polititid tzloZena osoba Je svaka fizitka esoba kaja dieluje 1 fe u pratekith najmanie 12 miesed djelovala na Istaknutaf javnel duZnostt u driavl Hanig
Europske Unlfe [if treCof drzavd, ukijutujudi i lanove njezine uZe pbiteljt‘ i asche za kaje fe poznato da su bliski suradnict™ polititki jzloZene osobe,

* flanovi UZe ohitelfi st bradid drug, ifi osoba s kolom je polititki ZioZena osoba  izvanbratne] zalednid te osoba s kojom je poliiteki Zioena osoba u
Zvotnom partnerstvu ilf osoba s kojom fe politigki tzoZens osoba u heforrnainom Zivotnom partrerstvu, djeca i njfhovt bragni drugovl il ascbe s kofima
su djeca polititki lzloZene osobe u Zvotnom partnerstvu fll asobe s kojima su dieca politiek| iziaZene osobe u neformalnom Hvotnom partnerstvu {t
roditelfi polititid izlaZene osobe. -

** Bliskf suradnik Je svaka fizitka osoba za koju fe poznata da ima zajednitko stvarno viasniStve nad pravnor osoborm i praveim uredenjem Il hifo koje
druge bliske postoviie odnose s politigki zloZenom osobom Ui kola [e Jedind stvarmt viasnik pravne asébe Il pravnoga uredenja 23 koje e pomato da sy
osnovaniza dobrobit polititki zieZene osobe.

Radi provedenja postupka dubinske griafize kiffenta i:postupanfa sukiadno difu t svrst Zakona o sprietavaniu pranjs novea § finandranja terorizma,
triolima Vas da Istintto odgavorite na slfedeéa pitanja:

Dietujete li (ill ste dfelavali u prethodnih 12 mjesed) u drZavi svog stalnog pretivaliSta / uobitajenog boravidta na istaknuto] favnoj duZnosti fli ste &an uZe
obitelji {Il blisk] suradnlk asobe na istaknuto] Javnof dignosti?

Moiimo izaberite Jedan od nffe ponudenit adgovora.
& 1 ne djetufem / nisam [:}2_ dielfujemn nia jJavno] dufnosti Ds. lan sam obitel]l osobe na Istaknute] javno} duZnastl

D 4. suradnik sam osabe na tstaknutol Javnof duZnosti
Ukolika ste odabrali nek! odgavar pod rednim brojem 2-4., mofima da dodatno papunite tzZfavu o palititko] izlo¥enosti osobe.

5. POTAIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog zahtjeva Zlavifulem da prihvatam vaZele Opfe uviete Dkvirnog tgovora o Izdavanju 1 koriZtenju VISA kartice, Odiuky o
naknadi za korf3tenje proizvoda ECG-a 1 Metodologifu natina { redoslijeda zatvarahja potraZivanja ECC-a, objavijene na www.erstecartciub.
hir te potyrdulem tolhost [ potpunost svil navedenil podataka, Pristajem da se, u sluaju da nisk ispunjent uviet! za izdavanje VISA Corporate
Kartice, temetfemn ovog zshtleva izda VISA Business kartica, u kojern stufaju Karisnik, ukolike fe ujedno i osoba oviadtena za zastupanfe, osniva
1l suosnival Postavriog klijenta. sotidarno s Postovnim kiljentom odgovara za sve troSkove | dugovanfa kofe Postovni kiifent fma prema ECC-u,
Potvrdufem da sam upoznat s pravnom osnovom. postupclma | surhama obrade osobnih podataka od strane ECGa, kao { astalim Infermaciama
sukladno Opcof uredbl o za3ut podataka (GDPR), 3 Koje se halaze v Informacijama o.dbradi osobnib podataka koje se U svakom trenttiy mogu
zatraiti od ECG-a, preuzet] u poslownicama Erste&Stelermirkische Bank d.d. itl na internetskim stranicama ECG-3; wwwierstecardetub b

_ d -~/
“* ylastorugnt potpls posiouneg korisntia . ) ’
- Kir2vimae

6. ZNACENIE POTPISA fIA ZAHTIEVY

Potplsom ovog zahtleva, kao oviadtena osoba podnaositelis zahtieva, Iziavilujemn da prihvacam vaZede Opée uvjete Okvimog ugovora o lzdavaniu
| kori3tenfu VISA kartice, Odluku o naknadl za koriStenje prolzvoda ECG-a | Metodologiju natina 1 redoslileda zatvaranja potraivanja ECG-3,
objavijene na wwwi,erstecardciub.hr te'potwrdujem tofnost | potpunost svih navedenih podataka, Pristaiern da se, u stufaju da nisu‘lspurjent
uvieti za izdavanfe VISA Corporate Kartice, temelfern ovog zahitjeva {zda VISA Business kattlca, Potvrdujem da sam upormat s pravnorm oshovom,
postupetma | swhama obrade osobhih podatska od strane ECC-a, Kao § ostatim Informacijarra sukladne Opdoj uredbi o zastit podataka (GOPR),
a koje se nalaze u informadijama o obradi osobnit podataka koje se u svakom frenutku fiogy zatraZiti od ECG-a, preuzét] 4 poslovnicama
ErstegStefarimidrkische Bank d.d. il na internetskim stranicama ECG-a; www.erstecarddlutihr

7. 0SOBA OVLASTENA 2A ZRASTUPANIE o
“ime [ prezime “\M\; %Q.C)ca *osobni Identifikaciiski broj (0I5) IQ]E)]OISMBM_I { M ]‘-{]a

“datum rodenja {dd.mm.gggg,llg[ﬂ_[,‘ Q_@M lﬂlﬂl/\ !»

L [
“ufica fbrafprebivaiista_ \ULIMCEVER: UL - R‘Z% : *mmjesto ‘\ﬁ\}d‘( C-GPRY
*podtanski bmjl /El d B || *vartv postanskog ureda WARC ~ CERO)  *drzava prebivatista -Hw-‘ SUh
t
“drzavijanstvo/ LOAT driavifanstya® ~
v ~ kolko & val ey linG Vas phponie oa

**ylastoruént potpls osobe oviastene za Zastupanje™ l/%’ W -
,

datum { mjesto popunjavania zahtfeva Og, OG . XO,ZQ_ ; i W/IQ/“ C;Q%

Popunfen! Zahtjev podatiite u
Erste Card Club'd.o.0.,
Ulica Frana Folnegovica 6. 10000 Zagreb.

MOLIMO DA OBAVEZNO FRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:
(presiike dokumenata ne yracamo):

» Ohostrana fotokopila Identifikaciiskog dokumenta korfsnika kartice
~ hirvatski draviian - osobina iskazriica,
- drZavifanl zemalfa Slanlca EU - europska osobna iskaznica i putovalca, dazvola boravks 7s Republiku Hrvatsku
- grizvijard astallh driava - putovnica, dozvola boraviea za Republiky Hrvatsku
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http://www.erstecarddulx
http://www.erstecardcfub.hr
http://www.erstecarddub.hr

oém/@ ‘39325 56

Podatke cznialene * Erste Card Uub d.o.o. (FCQ obvezafi je prikupltl sukladno Zakonu o potroSatkom kreditiranju { Zakonu o spriefavanlu pranis novea
Ifinandranfateroifzma.

Podatt axnatent ¥ potrebnl su ECC-u radfispunenja ugovarnih obveza lupravijania rizidma. zostavilanje bilo kajeg od oznatenih podataka mole dovest)
do odbfjanja Zahtleva. Ostale nodatke na Zahtjewu ECC prikupla u svrhu unapriedenia poslovania Enjihova uskrata nema utfetal ha odobravanje Zahtjeva,

2 POMQ 0 FDSLBVNOM SUBJEKI’U / PODNDS!TEUU ZAH’HEVA

S A T L I e ey T e T IRUASATE N e

datum { mjesto N.oh. Loz, , WARIC~ C«%D

“nuni naziv posfovnog subjekta rb?_d&o “\{ F0R0 cﬁ O.0. )

vosabni identiniaciski broj o) [ §[Y | Al G [SIAE Il it brof postovnog swieial | | lUl<loloBlalgl
{1t Podact o viasniku obrta

“osohnl identifikacljskl brof IO!BJI l l ] l l | | ] l ] “matlgni broj postavnog subjektal l l l l | I l { l l

A

3 KOR!SN!K ZR !(D.IEG SE TRAil IZDAVANJE PUSLO\:(NE KART]CE

“me fprezime {\O"S @ LUk cC *osabnt Identifikadiski brof (018) l@] Hb\fgi ql ,2}6!/114 IQ| Zl
*datumn rodena korisnika kartice {dd.mm.gggg) 0 k} V\H A! @lg k\ }
“dr¥avijanstvo/ MWP&T driavifanstva® ~
B * Ukalka Imate gvogno driavl mofimp Vas fte oba
*ulica | brof prebivalidta P\ Yo SO %'2. “miesto %?Q VA

*pogtanskl bi-a]IL\B l?)k {qu “nazlvpodtanskogureda TA TPoPoNBTN *drZava prebivalista MV%%

“karticu slati na:

Dna adresu prebivali¥ta Dna adresu stanovanja (ako je raziitit2 od adrese prebivatita)

‘ulica i broj stanovan]a *miesto
*poStanskl bro]l ‘ l *nazlv postariskog ureia *driava stanovanfa
&w adresu tvrtke

*orof tefefona/ bref mohiinog telefona / O 54 %3 Gq Q L’(

e-maif adresa \.’DTC}CO A 0\3}'&0 @ C\‘m\ Cotn

*navedite kako da se UpiSe vase Ime na Karticl, rabed! najvide 23 znaka s razmacimaC?)

lolvel Tuwegh T TTTTTTTTTT]

9 Lkotiko tme | prezime zaledno imaju vlse od 23 znaka, ECC pridriava prave na kartict navesti prezime | satno potetns slovo vadeg imena.




4, (ZJAVA B POLmCKOI iZLOZENﬂSTt POSLOVNOQ lmRtSNIKA o

Prifikom uspgstavl}anja poslovnng odnasa i amriran;a pcdataka. Erste Card Gub d 6.0 uhavezan Ie primijenlﬂ postupak knﬁm umduje}e li stranka pa!lt{aci
IzinZena osoba. sukladno abavez provodena dubinske analize, 2 kola Je propisana odrediiama Zakona o spretavatiju pranfa novea | finandrania terorfzma,
Politizki Izia¥ena asoba Je svaka fizlka osoba kofa diefule I e u proteldlh nalmane 12 miesed dielovala nz Istakintto] Javho] dufnost u dravi Banid
Eurupsi;e Unije ifi trecof drZavt, ukfjufuiud | Hanove njezine uZe obitell* | osobe 2a kofe Je poznato da su bliski suradnici™ polititid izloZerie asobe,

* Elanavi ude obitelil su bratn! drug, i osoba 5 kojom Je politiik! izloZena oxoba u [zvanbratno} zajednid te osoba s kojom Je polititki izic?ena osoba &
Zivotnom partnerstvy il psoba s kojomn fe polltiid zioZena osoba U neformainem Zivatnom partherstvy, dleca i njthovi hratn drugowvt it asobe s kajime
su dfecy polltitkd Izfo¥ene osobe u Hvatnom partnerstvy it oscbe s kojima su dleca politickl zlo%ene asobe y neformatiom Zivotnam partnerstva Iif
raditeii polititki tAoZene bsobe.

+ Bliski stradnik je svaka fizitks osohaza Kofu fe paznato da fma zajedniko stvarno ViasniZtvo iiad pravnom osobiant iff praviiim uredenfermn ifl bito koje
druge bliske poslovne sdhose s polititki BloZenom tosobom i kaja e Jedind stvarnt viasnlk pravne osobe Il pravnioga Uredenja za koje je poznato da su
osnovani 2a dobrobit polititk zlaZene osobe.

Radf provadenia postupka dubinske analize klifertta { postupanja sukladno ciffs | svrst Zakona ¢ spriefavanfu pranja novea | finandranfa-terorlzma,
molima Vas da Istinfto odgovorite na slfededa pltanfa:

Dielujete f {# ste djelovali u prethodnib 12 miesed) 4 dravi svag stalnog prebivalista / vobiZajenog boravidta na istaknute] favnof dunosti il ste Ean ue
ahitedfi i biiskt suradnik osobe fra istaknute] javiof dufnostt?

Malima fzaberite jedan ot niZe ponudenth odgovera.

m 1 ne djelulem / nisam DZ. djelujernna favno] duZnost! Da, Elan sam obitell osobe na Istaknuto] Javno] duZnosti

}___}& suradnik sam osebe ha Istaknutof javnof dunostt
Ukuliko ste edabrafl field sdgovor pod rednlrm brofem 2.-4., maolirmo da dodatne popunite lz:aw o polititio] (4aZenost osohe,

POSLOVNGEKOR!SN!KA VR O Y U U SR P A e SRS e S

atpisormn ovog zahtjeva tz]avuu[em da prthvaézrn vaiete OpCe uvjete Okvirnog ugoVnra ] lzdavanju H kuri§tenju VlSA kartice, Odluku ]
naknadl 2a koriStenje profzvods ECG-a { Metodologijis nating | redoslijeda 2atvaranfa potraZivanfa ECC-a, abjavijerie ha wwwierstecdrdciub,
fir te potvrdulem tofhost | potpunost svit navedenity podataka, Bristajem da se, u sluaju da nisu Ispunjent uviet! za Izdavanje VISA Corporate
kartice, temetiem avog zahtieva lzda VISA Business kartlca, v kofetn stuZaju Kotisnik, ukaliks je ijedrio | osoba oviadtens za zastupanie, osnivat
i supsnivat Pestovnog kiijenta, salidarno s Pestavnim kijentom odgovara za sve trodkove | dugovania kofe Paslovni kiifent ima prema ECC-u.
Potvrdulem da sam upoznat s pravhiom esnovorn, pesttipdma | svrhama obrade osobnih podataka od strane ECC-a, kao ostallm Informacifama
suktadno opcoj uredbi o zadtitl podataka (GDPR), 2 koje se nalaze u Informacifama o obrad| osobnih podataka kole se u svakom trenutku mogu
zatraZitt od ECC-a, pretzet! u poslovnicama Erste&Stelermirkische Bank d.d. Il ha Internetskim stranicama ECC-a; Www, erstecardciub hr

p plsnm ovng zahUeva. kao uvlaitena asoba poduosttelja zahtjeva. izxzvuuje-n da prthvac‘am vaiefe Opée uvjete Oucvimng Ugc:vara o izdavanju

{ KoriStenfu VISA kartice, Ddluky. o riaknadi za koriétenje ‘protzvoda ECG-a | Metodologiju natina | redosiijeda zatvaranja potraZivanja ECCa,

oblavilene na Www. erstecarddub hr te potvrdulem folnast | potpunocst svih navedenih podataka. Pristajern da se, usiutaju da nisu Ispunjent

uvietiza tzdavanje VISA Corporate Kartice, temeifern ovog 2ahtieva izda VISA Business kartica, Potvrdulem da sam upoznat s pravngm nsnovormn,

postupdima | svrhiama obrade osobnih podataka od strane £CC-a, kzo f ostalim infermacijama sukladno Opéol uredbl o za3titl podataka (GDPR),
a koje se palaze U Informaciiama o obrad! osebnih podataka kofe se u svakom trenutku mogu zatraZiti od ECG-a, preuzet u poslovnicama

Erste&Steiermarkische Bank d.d. iff na Internetskim stranicama ECG-a; www.erstecarddub.hr

.,me,p,ez,me M\S\,{’N “Becko *osobni identifikacfski bro] (01H) 15|0g Ay 2; All |l10
*datum rodenfa (dd.mm‘gggg‘]l@ {1\ lO_J‘éH ﬁl‘.’)l?)lﬂl

sufieaibrafprepivaiizza  VULANC BVA UL {WES “mlesto VARG~ cead

*ngstanski bro;l No I _?2! l\l :d “nazlv poftanskogureda  SAA ARG~ GRAD  “ditavaprebivabita MNPV ATS LA
¢ .

*drzavijanstva/ LONAT _ driavianstva®’

daturn ( mfesta popunfavanja zahtjeva | \}M\Q/“ D | Q’—l .09, ,Q@ 22
Pepunjeni Zatrjev polalfite u '

Erste Card Olub ¢.o.,

Ulica Frana Folnegovica €,10000 Zagreb,

MOLIMO DA OBAVEZNG PRILOZIE SLIEDECE DORUMENTE:
(presnke dokumenata e vraCamo)x .
A BIT W B T e TR I NI S R o BB et e i e T LT T e TR e Y R L e e e E e e

- Obostranzfmokcplja !dentfﬁkad}skog dckumentz koﬂsnika kartf:e
~hrvatski drZzavijani - osohna iskazntca,

~drZavijani zemalfa cfanica EU - europska osobna fskaznica il putavnica, duzvola boravka za Republikt Hrvatsku
~drZavifand ostalih drZava - putovnica, Hozvola boravics za Repubfiku Hrvatsku
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Vvt OIB:
$724235€¢€5265

| BE THTIEVA:
40 %3170

Podatke aznatens* Erste Card Oub d.oo (EC\‘.‘J obvezan je prikupiti sukiadno Zakonu o patrniaB(om kreditiranju | Zakonu o spriedavaniu prania hovea
{financiranja terorizma.

Padacl onatent™ potrebil suECG-U radiispunjenja ugovorfith obveza fupravijan)a rizidma. lzostavifanje bilo kojeg ad oznatenih podataka moZe dovestt
o otblianja Zahtieva. Ostale pedatke na Zahtjevu ECC prikuplia u svrhuunaprijedenja ‘postovanjainiifiova uskratanema utlecaj na odabrava njeZahtjeva.

datum i miesto B QA Q‘D 2_0 2'2 , \VAN[C' &Q,gb

*puni naziv posiovnog subjekta %Q_C}&o H\'\ ALO d O.o

om0 PN TGN s sosam s | | |SPICRIENE)

1if Padac o viasnlis obrta

“*asobn! Identifikaciski bro] {onsll ‘ E I ‘ ! l I I t l ! “matiénl broiposicvnogsublekta[ l ’ l { t | I l ] I
3. KORISNIKZA KOIEG SETRAI EDAVANIGPOSLOWEKNCICE ... |

amelprezime  HAESAD \J\Q_\a)}# \ a “gsobn Identifikaciski bro) (1B IQ! gh} XlQl\{M lSl \/d o]g,]

+i aturn rodenja Kotfsnika kartice (dd.mm.ggga) M A1 /”f)m:ﬂ

“dr¥avijanstve/ ?)‘\)(\’ » driavljanstva*“wgw_. o Ve T O

wicatbroppretivaiista__ \QLISCRVR UL . A28 “miesto_\WAGKNC -~ Cerd

f :
*“po3tanski t:_r_oiM IO‘?D |2y *naziv postanskog ureda N WANIG— GEAD  sdrteva prebivalizta '\‘WTS\CA

“karticy stati na:

na adresu prebivalista [:] na adresu stanovania (ako Je raziitita od adrese prgbfvau?sta}

*ulica | broj stanovana *injesto
*postanski bro]‘ l l l l l *naziv poitahskog ureda *driave stanovanja
gga adrast tvrtka :

*brof telefona/ brof mohlinog telefona ’ OM 399 164
e-mafl adresa \Dro\r,o ALY m’&c@ﬂ&\\\cﬁ\ [VsTraN

snavedite kake da se upiSe vade ime na Kartich rabed najv&ezaznaka; razmacima)

h{Ms’ulbl el ol [T T11 1]

24 Ukollko frme | prezime zeledno Imaju vise pd 23 2naka, BCC prldrzava pravo na karticl navest prezime | samo poletno slovo vaieg imenga.




4, ZIAVA § POLITIEKD] ZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA.

Prifikorm uspostavian]a posiovneg odnosa il a2urivanja pedataka, Erste Card Gub d.o.0. ebavezan Je primifenitd postupak kefim utvrduje e i stranka politiid
{zlo¥ena asoha, suikdadno chavez! provoderiia dubinske analize, a koja Je propisana odredbarnia Zakons o spriefavaniu pranfa rovea { finandranja terorizma,
Polititid IZlaeny asoba Je svaka fiz¥ks osaba kaja dlelule Ui fe u proteidiby najmanie 12 mjesect dielovala na istaknuto] Javno| duinostl u drZavi Sanld
Europske Unfje 1if treo] drzavl, ukijuufud | Banove njezine uZe obitelll*  asobe 2z kofe je poznato da su bllski suradnid*” Bolititk izZloZene asobe.

« fanovi uZe obltelll su bratni drug, 1l osoba s kojorn Je politiéki izioZena osoba u zvanbratno] zajednicl te osoba's kojorn Je polititk Izla¥ena osoba u
Hvotnom partnerstva il asoba s Kofom fe polltikd iziaZena osoba y neformatnom Zivomom partnerstvy, dieca | niihovi bratni drugovi il osabe s Kojima
su dieca polititki LaZene asobe u Fvotnom partnerstvy il asche s kalima su dieca polititki [4cZene osobeu nefdimalnom Zvotnom partnerstw il
roditelfi polititid iZoZene asabe. :

w gfiski suradnik je svaka fizitka osoba za Koju fe poznato da ima zajednitke stvarno viasnBtvo nad pravnotn osoborm i praviirn uredenfem iii bito koje
druge bliske poslovne odnose s polititk! IzZloZenom esobom Hf ka)a Je Jedin styarnt viasnik pravne osobe il pravnega uredenja za koje je poznato da st
asnovan! za dobrobit polititki zioZene dsobe.

Radi provodenja postupka dublnske analize kiilenta | pastupania sukladno clifu { svrsi Zakona o sprjefavaniu pranfa novea i financiran]a terorizma,
molimo Vas daistinito odgovorite na sfededa pltanfa:

Belujese it (1l ste dielovall u prethodnih 12 miesech) u drZavi svog stalnog prebivalidta / voblalenog boravilta fig istaknutof javria] duZnest! it ste tian uze
obitetft # bitski suradnik osobe e istaknutot javine] didnosti? '

Molirma izaberite jadan od rilfe ponudenifyodgovora.
% 1 ne djelujem /'nisam [:]2. dielujern na Javnof duZnosti DB' Han sam oblteljl osobe na Istaknuto] Javnof duZnost!

R RS A R o St st

4, suradnik sam osobe na Istaknuto} javnio) dunastt
tikoliko ste odabrali neki odgovor pad rednim brejem 2.-4., molimo da tdodatna popuntte lzjavu o polititko] izloZeriost! osobie. -

IR ey

Potplsom ovog zahtjeva izZjavijujern da prihvadatm vaZede Opée uviete Okvirnoy Ugovora o izdavanju | koriStenju VISA kartice, Qdliku
naknadlza koristenje profzvoda ECG-a | Metodologliu nating | redeslijeda zatvaranfa potraZivanja ECC-3; abjavijene na www.erstecardeiub.
hirte potvidujemn to€nost | potplnost sviti navedenih podataka. Pristalem da se, u slufaju da nisu ispunfenl uvjet! za lzdavanje VISA Corporate
kartice, temefjern ovog zahtjeva fzda VISA Business kartlca, u kalem siugalu Korisnik, ukallko Je wledno | osoba oviaStens za zastupanje,: osnivat
{li suasnivat Postovnog kiffenta, solidarno s Poslovnim kifjentarn odgovara za sve troskave | dugovanija kofe Pastovni klijent Ina prema ECGu.
Potvraulem da sarn upoznat S praviiom osnovom, postupdima [ svrhamna obrade asobnth podataka od strane ECC-a, kao astalim infarmacifama
sukladne Opfof uredb! o zadtit podataka (GDPR), a koje se nalaze u informaciiama o obradi esabnih podataka keje se wsvakom trenutku mogy
FatraZiti od ECG-a, preuzet! u posioviicama Erste&Stelerm3riische Bank d.d. i nz Internetskim stranicama £CGa: www.erstecarddub.hr
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Potpisom ovag Zahtieva, kao oviatens osoba podnositet}s zahtjeva, izfavijujetn da pribvacam vaZece Optce uviete Okvirnog Ugovora o [zdavaniy
t kori¥tenfu VISA kartice, Odiuku ¢ naknadl za keritenje prolevoda ECC-a | Metodologiiu naltina | redoslijeda zatvaranja potraZivanja ECC-a,
objaviiene fa www.erstecardelubihr te potvrdujem toZnost | putpuniost svih havedenth podataka, Pristajem da se, u sluZalis dz nisu Ispunjent
uvjet za izdavanje VISA Carporate kartice, temeljern ovog zahtjevaizda VISA Business kartica, Potyrdujern da sam upoznat s pravnom gsnuvon,
postupcima i svrhatna obrade osobrih podataka od strane £CC-a, kao f ostalin informacjama sukladiio Optof uredil 6 2a5utl podataka {GOPR),
a Kole se nalaze u infarmacilama o obradi psobnalh podataka koje se u svakom trenutka mogw zawrait ed ECGa, preuzet! u postovnicama
Erste&Sielermérkische Bank dd. it na internetskim stranicama ECGa; www.erstecardciub.tir

*}n}e( pré’zfme N\b\)&\) ?_’C/\SO ‘ *asobhl IdentiMikaciski brof-{018) l& ?_)} < 4 5 2 A { \’( o)
*daturn rodenfa Idmmm.gggg.]l 0! I\ O Q \ lb 6! /\ : »

“ifleat brojprebivalista MWL E‘BVA UL \28 “mjesta_ | W-Ac,{ - GPAD
*pattanski broj [ /ﬂo[ 5 /\ ) *naziv postanskog ureds BV \M(‘iw G}B&D ~drzava prebivaliita W'TS‘CA
*drzavijatistvo/ HeAAT driavijanstva®_ , L

daturi [ rojesto popunjavania zahtjeve

Popunjent Zahtiev posalfite u
Erste Card Cluts d.a.0.,
Utica Frana Folnegovida 6, 10000 2agieb,

MIOLIMO DR ORAVEZNG PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:

(prestike dokumenata e yratamo): et s S

- Obostrana fotokoplfa Identifikacskog dokurnetrta korlshika kartice
- hrvatski drZavijanl - osobna Iskaznica,

- drZavijani zemalla flanica EU ~ europska usobna iskaznica i putovnica, dezvola boravia 2a Repubiliu Hrvatsku
~drZavijani ostalfh dr¥ava - pirtovnica, dazvola boravia 2a Republiku Hrvatsku

01.09.9072. | IMwic~ GEAD
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http://www.erstec3rdcUib
http://www.erstecarddub.hr
http://www.erstecardciub.hr
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Padatke czmatene *Erste Card Club d.o.0. (ECC) obvezan Je prikupiti sukladno Zakeny o potrofatkom kreditivanju i Zakenu o spriegavanju pranja novea
i financiranfa terorizma.

Padad ommatent** potrebn! su ECG-U radiispunjen]a ugovornih abveza | upravijanjarizidma, zestavijanie bito Kojed od ozhatenih podataka moZe dovestl
doodbijanjaZahtjeva. Ostale podatike na Zshtfevu ECC prikup§a u svrhu unaprjedenta postovana i njthova uskrata nema utfecal na adobravanje Zahtjeva.

Z._PDDAG o PDSLDVNDM SUB!EKIU / PDDNDS!TEUU ZAH'HEVA -

datum | miesto Q.q O‘b QQZZ \ VM\Q - OK%D
“punl naziv pastovriog sublekta (%)Q.C\CO \\h“\ NSRS Cg -

*osabn! identifikaclisk brof caxm[%ﬂ}\,dlb!g]@lg]}}g{g masenitrofoosiomeg suttekal | | || <lalo|opla)

i Podadl o viasnlky obrta

“osobnt identitkaclsid brof 0151 | | [ [T 1] ]| meveniororposiomogsumenesl [ T[] []]]]

KORISNIK 2 KOIEG SE TRAZI ZDAVANIE PUSLOVNE

ametprizme. MUWAN CRZMARC -::s;;;ndemsﬂkacﬁsl;; Qéjka.e; Ii)lé,‘ ];Zl%lql?)M’GIGJR lﬁJ
*datumn rodenja korisnika kartice {dd.mm.gggg) 013 0 2 & 5%@ %I
*drzavijanstvo/ '\".@\1 M drZavijanstva* ~

 Ukolika inate dvaint (1

lirrio Vas b aha
*ulica § broj prebivalista %QQE’B@&M ey q mieste “SRE o NHAI

. X
*postanski brof] 4 ibl “naziv podtanskog ureda AL DGO BEVD *drzava prebivalista  SABAATS A
*karticu slati hat

[::] na adresu prebivali¥ta [:] ma adreste stanovanja (ako le raziifita od adrese prebivalista)
*ulkea T brof stanovanja

*mjesto
“po3tanskl brojl I I ‘nﬁiv poStanskog ureda *driava stanovanfa
ina adresu turtke
“hiroj tefefona/ broj moblinog telefona / @M q % 23 G :}G (‘]

e~-mail adresa

“*navedite kako da se upiSe\zé e imen t'car'ttcl'. rébééi ﬁajiii 2 32né as razrnacifné( 3

Ak [delaimalel e [[ [ 1]]]

& Ukoliko ime | prezime zaledno imaju viZe nd 23 znaka, ECC pridrZava pravo na kartigl navest] prezime | samo pofetno slove vaeg Imena.




4 IZIAVA 0 POLIMEKD! ZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA. e
‘Prilicom uspostavijanja poslovnog adnasa il a2uriranja podataka, Erste Card Club d.0.0. obavezan je primijenitl postupak kofim btvrduie e l stranka politicki
{zloZena osoba, sukfadne cbavezt pravadenfa dubinske analtze, a kofa e proplsana adredbama Zakena o sprietavaniu pranja novea i Bnandlranfa terorizma.
Polititkd tzloena asoba je svaka fizéka osoba koja dieluje i fe u protekilh najmanje 12 mlesed djefovala na Istaknuto] Javno] dufnosti v dr¥avi Hanict
Europske Unfle ifi tredof drZavi, ukljuujud | Yahove njezine uZe obiteli* | osabe za koje Je poznato da su bliski suradnici* polititk izioene osohe,
* (anovi ufe ohitellt su bragn! drug, i osoba s kojom fe polititk! zioZena osaba u lzvanbralng] zajednid te osoba s kolom Je bolitick! tdoZena ascba u
Zivotnom partrerstvu i osoba s kofom fe polititki iziaZena osobe u neformzinom Zivotnom partnerstvi, dieca | njihovi trant drugovi 1l osobe s kofima
su djeca polititki (oZene osobe u Zvotnom partnersty fif osobe 5 kofima su dfeca polititk! izloZene osobe u nefotmalnom Hvomom partnerstvu i
roditeljl polititid izlodens osobe,
+* Biiski suradnik je svaka fizitka osoba za kofu Je poznato da ima zajednitko stvamo viasnidtvo nad pravriom osobom Ilf pravnirn Uredenjem il bilo koje
druge biiske pusfovne odnase s polititkl IzloZenom osoborn 1l kofa Je Jedini stvarnl viasnik pravne osobe ] pravioga Uredenia 25 koje Je poznato da su
osnovani zs dobrobit politiZki ioZene osobe.
Radi provodenia postupka dublnske analize iijenta § pastupanfa sukladne dilju 1 svrst Zakona o spriefavanju pranja novca  finantiranja terorizma,
molimo Vas da Istinito odgovorite na slfededa pitanja:
Dietufete {i (1 ste dielovali u préthodnin 12 miesecd ¢ drZavi svog stalnog prebivafista / uohitalenog boraviSta na istaknuto favno] duiinosti ffi ste Han uze
obitelfl It bliski suradnik oscbe ra Istaknutof Javivot duZnosti?
Moifno Izaberite jedan od niZe ponudenth odgovora.

1 ne djelujern / nisam [:]z. dielujern na Javnof duZnost! Di &lan sam obiteljl osobe na istaknisto} Javnof duZnosti

4. suradnik sam osobe ha Istaknutol favnol duZnostt
Ukoliko ste odabrali neki odgovor pod rednim brojem 2.-4.. molirno da dodatno popunite i2favuy o polititko] ida¥enost! osobe.

Potplsom ovoy zahtleva RZjavijujem da privadam vaZede Opce uviete Okvirmog ugovera o izdavanju § koriStenju VISA karilce, Odiuku o
naknadf za korfitenje proizveda ECG-a { Metadologljt natina | redostifeda zatvaranfa potraZivanfs ECC-a, obfavijene na www.erstecardciub,
hr te potvrdujem tofnost | potpunost svih navedenih podataka. Pristajem da se, u slugaju da nisy fspunjeni uvjet! za Izdavanje VISA Corporate
kartice, temeliem oVog zahtleva izda VISA Businéss kartica, u kofem sluaju Korisnik: ukoltio fe tjedno! osoba oviaitena 2a zastupanje, osnival
‘1if suosnival Poslovaog kiffenta, solfdarno s Postovnim kiljentom odgovara za sve tro3kove | dugovania kofe Poslovni kiifent ima prems ECGu,
Potvrdujem da Sam upoznat s praviom esrnovern, postupeima | svrhama obrade osobnih podataka od strane ECC-2, kaa ostalimyinfermacifama
sukiadno 6peoj uredbl o zadtiti podataka (GDPR). 2 kofe s¢ nalaze u Informacifema o obradi osobnif padataks kofe se 4 svakom trenutku mogy
zatraditt od ECCa. preuzet! u postoviicama Erste&Stelermarkische Barik d.d. il na Internetskim stranfcama €CC-a; www.erstecardaub.hr

e

G ZNACENIEPOTPISANAZAHIIEVL et et e e e e e
Pbtpisarn uvog zahtfeva, kao oviadtena osoba podnositelia zahteva, izjaviiujem da prihvacam vaZece Opce uvjete Okvirnog ugovora o {zdavaniu
| koridtenju VISA kartice, Odiuku o naknadl 2a korlitenje prolzvoda ECC-a | Metadologiju natina ! redostijeda zatvaranfa potraZivanja ECC-a,
objavijene na www.erstecardciub.hr te potvrdulem taénost | potpunost svih navedenih podataka, Pristafemn da se, slutaju da nlsu Ispunjent
uvieti 2a izdavanje VISA Corporate Kartice, ternellern ovog zahtjeva fzda VISA Business kartlca, Potvrdujem da sam upoznat s pravhom osnovorn,
postupdma | svrhama obrade osebnit podataka od strane ECC-a, kao ostalie Informacijama sukladno Opdo) uredbl 6 za3titl podataka (GDPR).
2 koje se nalaze u Informatifama o obradi osobnih podataka koje s€ u svakom trenuticu mogu zatraZitt od ECGa preuzett U poslovnfcama
ErstegStelermirkische Bank d.d. it na internetskim stranicama ECC-a; wiwrw.erstecardclub.hr

“ime { prezime MisUAN Ceo *osobni dentifikaciski bro} (0(8) hl?)'o SN2 { H 1'-( d
*daturm rogenja (dd.mm,gggg.]M @gm@w

o
*ufica | brof prebivaliéta \JUJ\,{NEEV?\- JUL . 1\2% *mijesto l\/AvLﬂC,«' C]BQD

S g

*podtanski broiI NO k& e “nazv podtanskog ureda *driava prebhvaliits ‘H@\IA{"\‘S‘(‘}F\—
“drzavljanstve/ Yokt drzavijanstvat e
. ~ Yicoliien i dyeinc drzavh moskna Vas popunie oca

datum | mjesto popunjavania zahtjeva Q.q-. o - ZO 22 4 (M Qé‘/@rb
Popunjeni Zahtjev poaljite u { b

Erste Card Clubd.oo. )

Ulica Frana Fainegovida 6, 10000 Zagreb,

MOLMO DA OBAVEZAIO PRIEGZITE SLIENECE DOKUMENTE:
(presiike dokumenatane viagamo):
« Obostrana fotokoplja identifikaciisiog dokumenta korisnika kartice
- hrvatsii drZavijan! - osobna Iskaznica,
- driavifani zemalia Hanlca EU ~ europska osobna Iskaznlca fil putovnica, dozvola boravka za Republiku Hrvatsku
- drZavijant ostalif drZava - pitovnica, dozvola boravka za Repubilku Hrvatsku

PRI YOSTRE U g Tapg o o



http://www.erstecardctub
http://www.erstecarddub.hr
http://www.erstecarddub.hr
http://www.erstecardclub.hr
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DSNOVAZA OBRADU PDDATAKA
Padatke azmatene* Erste Card Club d.o.o. (ECC) obvezan je prikupltl sukizdno Zakaniu o potro3atkom kreditiranju | Zakonu o sprietavanju pranja hovea
| finandranfa tetorizma.

Podact amatent * potrebnl sUECG-u radi spunjenla ugevornth obveza lupravianja rizidma, izostavijanje bito kojeg od ozhatenih podataka moZe dovest!
do odblfanfaZahtleva. Ostale podatkena 2Zahtfevy ECCprikupiia Usvihiu unapriedenfa poslovanjat nifhova Uskrata nema utjecajha odobravanie Zahtjeva,

‘PDDAGOPOSLDVNQMSUBIEKTU/PDDNDS@UUW

ke BT T g S SR e T R e T M IR e e nRY

detumimiesto____ A ¥, 0D 2022 wwlc,vc,eab

*nun! naziv puslovnog subjekta beco Hﬁ*’k ALTS &.o. o,

«asobni identifikaciski broj (oxa)@?]%l&l%i@ﬁlﬁ}}@@ 'matitnibmjposlcvnogsuhjekta‘ ] l Iq‘sb{dﬂﬁ}gl
il Podacl a viasnficu obrta

*osobnl Identifikadljski broj (ote){ } ] l l ' { i l l I } *matIEn!brejpustovnogsub}ekta] | | l ‘ [ 1] i J_l

B.IQRBNBQZANEGSETMRDAVANJEPQSLUVNEMCE e s

“ime { prexime HAW&; LA ‘B‘Qe}co +asobnt Identifikacski bro] {016) |2 l ] bl@ ISB [?)M IS[ﬁB]
*datum rodenla karisnika kartice (dd.mm.ggggd | 9\ L 0 f) I‘l FZS 5 01.

*dezavijanstvo/ \'\Q)JM\CA driavipnstvat - - =
oicatbrofprebivatita_ VALIMGBVA L. 13, " estn, WA KC:’ qeD
*podtanskt hrojmlol 2 /l £} “naziv noStanskog ureda P \\N-J\C/« C\?)Prb *drava prebivatiSta “%’TS\CJ%

*karticu slati na:

D na adrasu prebivaliZta B na adresu stanovabija (ako e raziitia od adrese prebivalista)

*uilca' broj stanavania ' *m} esto
*poitanski bro][ l l l | *naziv po¥tanskog ureda *driava stanovarnja
ﬁ"a atiresu turtke

“brof teletona/ broj mobilnog telefons QSN ‘D;M 36 ng

e-mail adresa \3{'&9 onn, oo @ OW“\ oM

**naveditd kako da se upiSe vade Ime na kartidl, rabedi najvife 23 znaka s razmacima()

mmmkaMlﬂﬂdwdlllilllfH

o Ukoukc ime t prezlme zajedno imaju viie od 23 znaka, ECCpridrZava breve na Karticl navesti prezime | samo patetno siova vaded imena.




-

[21AVA 0 POLITIEKOI [710ZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA ot s e

Priltkorn uspostavijanja posiovnog odnaosa Il a2uriranfa podataka; Erste Card Club 8.0.0. shavezan Je pHimientti pastupak kajim utvrduje je i stranka politickt
izio¥ena oseba, sukladne nhavezl provodenfa dubinske analize, a kofa e propisana gdrethama Zakona o spriefavaniu pranja novea Hinanclranfa terorizma.
Politicki zloZena osoba Je svala fizitka osoba kofa delule lit Je u protekith najmanje 12 miesed dlelovata na istaknisto] Javnof duZnostl u drzad tanid
Europske Unife il treco] drZavi, uk(jugujud | danove nfezine uZe obitellf* { osobe Za kole je poznato da su bliski suradhic* polititki izioZere osobe,

* {anovi ufe ohiteljl su braéni drug, Iff ostba s kojom je polff#ki [oZena osoba u lzvanbraéne] zajednlc te osoba s kolom Je polititki (ZloZena osoba u
Zivotnom partnerstvis il osoba s koform Je politigki izlo2ena asobz u neformalnom Zivoinom parinerstvy, dleca [ njthovi bratnl drugovl il osobe s kojima
su dieca palititki fzio¥ene osobe u Fvotnom partnerstvu il ssobe's kofima su dieca polititk! toZene esobe U nefarmafriom Yivotnom partaerstvu (i
roditelfi politithi iziaZene osabe.

« Biisid suratinik e svaka fizi¥ka osoha za koju Je poznato da lraa zajednitko stvarno viasniStvo nad pravnom osohom jit pravnim uredenjem il bilo koje
druge hliske posiovne odnose s poaititkl izlofenom osoborn i kojd Je jedint stvarni viasnik pravne osobe Il pravioga ureédenja 2a kole je poznato da su
astiovani 23 dobrobit polltitki iZloZene osobe. .

Rads provodenja postupka dublnske analize kilfenta | postupania sukladno clifu | svrst Zakona o sprietavanju pranfa novca | finandranfa terorizma,
rolimo Vas da Istinito odgovorite na sliededa pitanja:

Djelufete i (i ste djelovall u prethodinlh 12 miesech u drZavi svog stalnog prebivaiSta / tobitalenog boraviSta natstaknutoj javio] duZnosti il ste tan uZe
ohitelji iit bifski suradnik osobe na Istakmtrtod javio} dudnosti?

Mofirmo izaberite jJedan od niZe ponudenih odgovara.

Lnedjelfem/nisam [ ]2 djelujem na javne] duZnosti | |3, &lan sam obiteljl osobe na istaknuto] Javno) duZnosti
4. suradnik sam osobe na istaknuto] javne) dudnost
Ukoliko ste odabrall nekl adgovor pod redrim brofem 2.-4. mofimo da dodatno popunite lzfavu o palititko] izZicZenost oscbe,

5. POTPIS POSLOVNGG KORISNIKA

e s YL o

s e age

WEE ST

Potplsom oveg zahtieva IZavijujetn da prihvacam vaZele Opce uvjete Okvirnog ugovora o fzdavanju I koritenju VISA kartice, Odiuku o
naknadi za kotiStenje prolzvoda ECG-a | Metodologit nating | redoslijeda zatvaranja potraZivanfa €CC-&, objavijene na www.erstecardeiub,
hr te potvrdulern totnost | potpitnost svih fravedenth: podataka. Pristajem da se, u slucafu da nist ispunjeni uveti 2a lzdavanje VISA Corporate
kartice, temeljem ovog zahtleva lzda VISA Business Kartica, it kojern slugaju Korisnik, ukolike e ujedno t osoba oviastena za zastupanje, osnival
it sutsnivat Poslovnag klifenta, solidarno s Poslovnim kiljentorn odgovara za sve tro3kove | dugavan]a kofe Poslovn! kifjent ima prema ECC-u.
Poturdulemn da sam upeznat's Pravnomm oshovam, pestupcma | svrhama obrade osobnth podataka od strane ECG-2, kao | ostalim nformacijama
sukladno Opfo}uredbl o za3titi podataka (GDPR), a koje sé nalaze u informacifama o obradi osobnih podatska koje se U svakom trenutku mogu
zatrasitl od ECG-4, preuzet] i poslovnicama Erste&Stelermirkische Bank d.d. il na internetskim stranicama ECC-a; www.erstecardclub.hr

ZHACENIEPOTRISANAZRHTIEVI

N s YA 13 Y N AN R T P R RN A e el Psd g OB R A R
Patpisom oveg zahtleva, kao oviaitena ospba podnositelja zahtieva, izlavijujern da prihvadam vaZece Opde Uvlete DRvimog ugovora o lzdavaniy
i korfStenju VISA kartice, Odluku o naknadi za korlstenje proizveda ECG-a | Metodologiju natina | redoslijeda zatvaranja potra¥fvanja ECC-a,
ohfavijene na www.erstacardciubLhr te potvrdulemn tofnost | potpunost svih navedenih podatakas. Pristalem. da se, u sluaju da nisu ispunjent
uviet! za Izdavanie VISA Corporate karilce, temeljern ovog 2ahtjeva tzda VISA Business kartica. ‘Potvrdufern da sam Upozniat s praviom oshovom,
postupdma | svrhama obrade osobnif podataka od strane ECC-2, Kao | ostalim infefmacama sukladno Opéof uredbl o 2atitl padataka {GDPR),
2 koje se nalaze u Informaciama o obradl bsobnlh podataka kofe se u svakom trenutku megu zawaXit od ECCa, preuzet! u posiovhicama
Erstegstetermirkische Bank d.d. i na Internetskim stranicama ECC-a: www.erstecardciubhr

RERRTEIR L 7 N P

senmractsianras o [2[3 [0l A2 1 [ula

’Imelprezime‘ M\S\A’R\J - ?;QC)C__’J ‘(;;;bnli
*daturn rodenfa (dd.mm.ogaad| QA I:(—):E' (\}Q)Q)I\

[ f
. <
“gicaibrojprebivaizta VUL OENA - Ul . ‘l% meste | \ANIL~- GEAD
" e 1
*poétanski bro] 5 /\ 3 *naziv postanskog tired L WARIG~ GBS  drzavaprebivatista . HEALTS\eA
“drgavijanstvo/ et dravijanstua®

oba

“* Uodikn nate dvoino dréavl

datumn 1 mjesto popunfavanfa zahtjeva Q.Q - Oe) . Do22.

Popunjeni Zattiev po3alfite U
Erste Card Cub d.o.0.,
Ulica Frana Folnegovida 6, 10000 Zagret,

MOLIMO DA DBRAVEZNG PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:

{pre

I « Ohostrana fotokopla identifikaciskog dokumenta korisnika Kartice
-~ hrvatski drfavijant - osobna Iskaznica,

- driavifani zemalfa Cianica EU - europska osobna iskaznlea Ui putovrica, dazvola boravika za Republiku Hrvatsku
~tirZavijant ostalh drZava - putoviica, dozvols boravika za Repibiiu Hrvatsk
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 Zahtjev za izdavanle [EUEERTVNENE
- Visakarticeza i
- poslovne korisnike

| e — - 2024

1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA

Padatke oznatene * Erste Card Ciub ¢.0.0. {dalje: ECC) obvezan je prikupiti u skladu sa Zakonom o potroSadkom kreditiranju i
Zakonom o sprieavanju pranja novea i financiranja terorizma.

Podacl oznaten! ** potrebni su ECC-u radi ispunjenja ugovornih obveza i upravijania rizicima. {zostavijanje bilo kojeg od oznalenih
podatales moZe dovesti do odbijaniz Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja sa svehom unapriedenja postovanja i njihova
uskrata nema utjecaj na odabravanje Zahtjeva.

2. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTY

datum i mjesto popunjavanja Zahtjeva Qf‘.\ \0. 20D,

*puni Naziv posiovnog subjekta ?)2‘:}(_9 S N‘m &0. .

o} {8“{({ llb {SIQ }S'[qp E] *mati&ni broj poslovnag subjekta l ]Ldglg]()[?j@{(;]

il podaci o viasniku obrta ~ v .

'Qlai { I I ] l l l [ 1 IJ ’maﬁcnlbroipos!ovnogsubjekta[ ] l‘[ ! l [ [ !

3. KORISNIK ZA KOJEG SE TRAZI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

*ime i prezime TLaowvwe 66‘%’;&{)\1 v Q‘: ‘

-ome [S]Y3[0R/ACM IR ~aatum rocensa '} [O[&} (]2 4]
*drzavijanstvo Wount -
{ako imate dvojno driavijanstvo, malimo upidite aba) Lol ™S .

*adresa prebivalitta (ulica | broj SeARONEC ,-3’4

*poitanski broj i mjesto : ﬂ [0 I";:l A Mll | ElosSThe \VGH‘\C: *drzava prebivalidta heversem
*karticu poslati na:

f:)adresu prebivalista

Dadresu stanovanja {upisite ako je razlitita od adrese prebivalita) /

N adresu tvrtke

**proj mobitelaltelefonski broj 0a4 198 64 -
kontakt e-mail E¥‘2 :\0 (‘C‘\L-OM("\QA_,&M a_\__r\r

( timit potro&nje po posiowno) karticl eviaftenag korisnika (U zemiji § inozemstvu)@ SQD‘ OAEUR )

»oypidite kako Zélite da pide vade ime na kartic, najvide 23 znaka s razmacirma M

<1 [mfolwi o] [efelsloli I T TTTTT]

wake ime | prezime zajodno imaju vida od 22 znaka, ECC pridriava prava na karticl i puno prezime { samo pod stovo valeg imena.
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4.1ZJAVA O POLITIEKOJ 1ZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

* pPrilikom uspostavijanja postovnog odnosa il aZuriranja podataka, Erste Card Club d.0.0. Je obavezan primijeniti postupak kojim
utvrduje je i stranka paolitiék! izlokena osoba, u skladu s obvezom provodenja dublnske analize, a koja je propisana odredbama
Zakona o spriedavanju pranja novea I financiranja terorizma.

PolititkiizloZena osotia Je svaka flzitka osoba koja dieluje ill je u protekiih najmanje 12 mjesecl djelovala na Istaknuto] javnoj dunosti
u drzavi &anici Europske Unije Ili trecof driavi, ukljuéufudi | Elanove njezine uZe obitelji* | osobe za koje je poznato de gu bliski
suradnici** politidki izloZene osobe. )

* Etanovi uZe obitelfl su braéni drug ill 6s0ba s kojom Je polititki izloZena osoba u Izvanbragno) zejednicite osoba s kojom je politicki
izloZena osoba u fivotnom partnerstvu ilf osoba s kojom je polititki izto¥ena osoba u neformainom Zivotnom partnerstvy, djeca i
njlhovi bra&ni drugovl iff asobe s kojima su djeca polititki IzloZene osobe u #lvotnom partnerstvu lli osobe s kojima su djeca polititki
izlozene osobe u neformalnom Zivotnom partnerstvu ili roditelfi polititki izloZene osobe.

»+ Biiski suradnik jo svaka fizifka osoba za koju Je poznato da ima zajedniko stvarno viasniitvo nad praviom osobom il pravnim
uredenjem ill bilo kole druge bliske posiovne odnose s politieki 2lazenom osobom it koja je fedini stvami viasnlk pravng osobe Jii

pravnoga ureden|a za koje Je poznato da su osnovani za dobrobit polititki izloZene oscbe.

Radi provodenja postupka dubinske analize kiljenta | postupanja u skiadu s cifem 1 svrsi 2akona o sprieavanju pranja novca |
financiranja terorizma, molimo vas da istinito odgovorite na sliedeca pitanja:

Djelujete i {ill ste djelovali u prethodnih 12 mjesecl u dr¥avi svog stalnog prebivaliita / uobi&ajenog boraviita na istaknuto] javnoj
duznesti iil ste &lan uZe obitel]i il bliski suradnik osobe na Istaknuto] javnoj duZnosti?

Malimo Izabarite Jedan od nize ponudenih odgovora:
X 1. ne dietujem/misam

[T} 2. djelujem na javnoj duznosti
[13. &tan sam obitelji osobe na istaknuto] javnoj duznostl

DA. suradnik sam osobe na Istaknuto] javnoj duznosti
Ako ste odabrali neki ot cdgovora pod rednim brojem 2. ~ 4., molimo da popunite lzJavu o polititko] izloZenosti osobe.

5. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog 2ahtjeva, izjavijujern da prihvatam vaZete Opée uvjete okvirnog ugovora o izdavanju i koristenju Visa kartice, Odiuku
o naknadama za Visa kartice | Metodologiju nadina | redoslijeda zatvaranja potrazivanja, 2 kad Je primjenlfiva | Ugovera o revolving
2ajmu, sdnésno Posebnih odredbl o revalving zajmu za Visa kartice, te Opte uvjete okvirnog ugovora o izdavanju | Koristenju Diners
Clubrkartice; Posebne uviete o lzdavanju | koriStenju Diners Club kartice, Odiuku o naknadama za Diners Club kartice, ako se trazi
izdavanje kartica u paketu, objavijene na erstecardclub.br te potvrdujem tonost | potpunost svih pedataka navedenih u Zahtjevu.
Fostovnt korisnik, ako Je ujedno | osoba oviadtena za zastupanje ifil osnivad /il suosnivad Posfovnog klijenta, solidarno s Poslovnim
kiijeatom odgovara za sve trodkove { dugovanja koje Postovil kifjent ima prema ECC-u.

Potvrdujem da me ECC informiraa 0 pravnoj osnovi, postupcima i svrhama obrade osobnih podataka, kao i ostalim informacijamau
skladu s Uredbom (EU) 20167679 Europskog partamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zatiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka | o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 85/46/EZ {Opca uredba o za5tit podataka), a
koje se nalaze u dokumentu informacije 6 obradl osobnih podataka, koji je dostupan u sjediStu i na internetskim stranicama ECC-a
te u posovnicama Erste&Stelermirkische Bank d.d.

seylastorutni potpis poslovnag korisnika

‘/7,{%’/ C:»«éw'cr

6. ZNACENJE POTPISA NA OVOM ZAHTJEVU

Potpisom ovog Zahtjeva, kao oviadtena osoba podnositelja Zahtjeva, izjavijujem da prinvacam vaZede Opce uvjete okvitnog ugovera ¢
izdavanju i kori¥tenju Visa kartice, Odluku o naknadama za Visa kartice, a kad je primjentjiva i Ugavara o revolving zajmu, Metodologiju
nadina i redostijeda zatvaranfa potraZivanja te Opde uvjete okvirnog ugovera o tzdavanju i koriStenju Diners Club Kartice, Posebne
uvjete 6 lzdavanju'i koristenju Diners Club kartice, Odiuku o naknadama za Diners Club kartice, ako se traZi izdavanje Kartica u pakety,
objavijene na erstecardclub.hrte potvrdujem toZnost | potpunost podataka navedenih i Zahtjevu,

Potvrdujem da me ECC informirac o pravnoj osnovi, postupcima | svrhama obrade osobnih podataka, kao i ostalim informacijama u
skiadu s Uredbom {EL) 2016/679 Eurapskag parlamenta i Vijeda od 27, travnja 2018. o zadtiti pojedinaca u vezl s ohradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/48/EZ {Opca uredba o zastitipodataka), &
kaje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih padataka, koji je dostupan t sjedidtu | na intemetskim stranicama ECC-a
te u postovnicama Erste&Stelermarkische Bank d.d. )

ERSTES VISA



‘7. 0SOBA OVLASTENA ZA ZASTUPANJE

“ime 1 prezime MaLhn BRcho

sl PNSLEAAT waatmroseis O]} (Ol H 42201}

*adresa prebivalidta (ulica | broj) \ML\M;@/A e, 2%

*postanski hroiim;esto WNA\L wQQJPrD *driava DRARTSEn
*dr3avijanstvo u AT‘ -

{ako imate dvojno driavijanstvo, molimo umsite oba}

*sylastorusni potpls osobe oviaStene ta zastupanje ( 2? % é/ )

Popunjent Zahtjev poSaljite u Erste Card Club d.o.0., dllca l-‘r‘aha Folnegoviéa 6, 10000 Zagreb,

MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOZITE SLIEDEGE DOKUMENTE

Obastrana prestika identifikacljskog dokumenta karisnika kartice:
= hrvatski drZavijani - osobna iskaznica
- drZavijani zemalja &lanica eu - europska osobna iskaznica iii putovnica | dozvola boravka u Republicl Hrvatskoj
= drzavijani ostalih driava - putovnica | dozvola boravka u Republici Hrvatsko]

-zaiuvolno drzavijanstvo pofrebno je dostavitl obostranu presiiku osobne iskaznice, &ima ¢ée se ‘dokazatl status dvajnog
drZavijanstva

ERSTES VISA



Zahtjev za izdavanje
Visa kartice za
poslovne korisnike
ERSTESS VISA

i

. v 8024
-1 OSNOVA 2A OBRADU PODATAKA

0 7 -08- 202

Podatke cznatene * Erste Card Club d.0.0. (ECC) obvezan je prikupit! sukiadno Zakonu o potrofatkom kreditiranju 1 Zakonu o sprjeavanju prarja novea
Hinanciranjs terorizma,

Podaci oznaten! ** potrebni sy ECC-u radi Ispunen]a ugovornih obvezal upravijanja rizicima. izostavijanje biio kojeg od oznatenih podatakamoZe dovesti
do odbljanja Zahtjeva. Ostale podatie na Zahtjevu ECC prikuplfa u svrhu unapriedenia postovania Enfihova uskrata nema utjecajna adobravanje Zahtleva.

2. PODACI 0 POSLOVNOM SUBIEKTU / PODNOSITELIU ZAHTIEVA

datum § mjésto N o4 2odvw WAN \(j/ “GQ’\D
*punl nazlv posiovnog subjekta VN W) Vi g Neo

*asobnt identifikacliski bro) (OIB)‘ Qh.l L‘l ﬂlgl j d S{ kj{ 6} 51 *matienl broj poslovnoeg subjekta[ I I l Q[ 51 3' o%g b b l

{li Podac] o viasnliu abrta

*osobni identifikacl/ski bra](OlB)Ll 1 l 1 l l [ i f l_l "matitnlbro}paslovnogsubjektar] I l l { l I | [ l

+ 3. KORISNIK ZA KOIEG SE TRAZI IZDAVANIE POSLOVNE KARTICE

*Ime  prezime 3[ ADL\D, 5’; § g i cf ~asabril identifikacijski broj (018) lﬂl 3lfbl 3 I L, |3| do{ Gb—b—l
*datum rodenja ketisnika kartice (dd.mm.ggqg.)! \b “ A ] 4 “ fi!ﬁ la 18 l

*dr2avljanstvo/ HiH driavijanstva®

" =i rr i v Vas popurte oba
“ufica | broj prebivalidta JLONJEV\ cl ,3 A Pa 3 5& < smijeste SN R
*postanski broj ]"{‘la IO:S Zk 2! *naziv postanskeg ureda SN A grsavaprepivaiita 1M

*karticu stati na:

Bna adresy prebivalista Bna adresu stansvanja (ako je raziitita od adrese preblvali$ta)

*ufical bro] stanovanja *mjesto
*postanski bml{ I l l 1 *naziv poitanskog ureda *drZava stanovanja
E(j na adresu tvrtke

*tirof tefefonas broj mablihog telefona 094 %ﬂ G#‘G(A} Z OQM >fZ)4 2)@85
e-mall adresa lﬂ{'ﬂ@, "J.Ckbmma\}*o k(‘

—
** [imit potroSnje po postovnoj Kartict oviastenoy korisnika u keub@na fuzemifi Hnozemstvu) L o0D 00 €

) Ei7¥6] '

“*navedite kako da se upiSe vade Ime na karticl, rabed! najvise 23 znaka s razmacima(’)

o jel [ 1€l ehie] [ [T 1[]11]]

# Ukoliko Ime { prezime zajedne Imaju vide od 23 znaka, ECC pridriava prave na karticl navestt prezime | samo poletno slovo vaseg imena.

“* Ukollko ste an Mites & More-a uplsite tiroj:



4ZIAVA O POLITICKOI ZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Pritikorn l.tspostavljaﬁka postovnog odnosa iif 'azurlrah}‘a mdataka Erste Card Cub d.0.0, obavezart je primijeniti postupak ko!!m‘.utyrdu]eje fistranka pulmtid
IztoZena osoba, sukladno shavezi provoden|a dublnske anallze, a kofa je proplsana odredbarna Zakona a sprietavanju pranja novea | financiranja tererizra.
Potititkl izlozena osoba je svaka fxitia osoba koja djeluje I je u protekiih naimanje 12 mjesed dielovala na Istaknuitof Javno] dulnostl u driavi tianidl
Eurapske Unije Il treco} drdavi, ukifutujudl | tlanove rijézing ule obitelfl* 1 osobe za koje Je poznato da su blisk! suradnici™ polititki iziaZene osobe,
*Ctanov] ude abitel]l su bratni drug, il osoba s kojom je polititki izloZena osoba b lzvanbratine] zajednict te osoba s kojom Je polititki izlodena osoba u
Hvotnorm partnerstvu il osoba s kojom je polititki izloZena osoba u netormalnem Zivotnom partnerstvy, djeca | njibovi bradnl drugov i asobe s kofima
su djeca polititki izlo¥ene gsche u Hyotnom partnerstvu il oscbe s kojima su djeca politigki izloZene osobe u neformalnony Zvotnom partnerstvu Bl
raditelft polititk! izioZene osobe.

**Biisk] suradnik |2 svaka fizitka osoba za koju je poznato da ima zajednitko stvamo viasniStve naad pravnom oscbom W pravnim uredenjem il bilo kaje
druge biiske poslovnie odnose s polititki izieZerrom osobom ill keja je Jedini stvarni viasnik pravnie osobe il pravioga uredenia za koje Je poznato da su
osnovan za dobrobit polltitki zicZene osobe.

Radi provodenia postupka dubinske analize Kiljenta | postupanja sukiadno clfju | svrst Zakona o sprieéavanju pranja novea f financiranfa terorizma,
molimo Vas da istinito cdgovorite na sliedefa pitanja:

Djslufete I (5l ste tjelovall u prethodnih 12 mjesecl) u dr2avi svog stainog prebivaliSta 7 vobiajenog boravidta na Istaknuto} Javno] duZnaostl ilf ste DanuZe
obitelf] i{i blisk! suradnik osobe ni Istaknutof javnoj du2nosti? ’

Maollenio zaberite jedan od niZe ponudenihrodgovora,
Lnedjetujem/nisam |12, djelujem na javioj duznosti [_|3. tlan sam obitelji osobe na istaknutof javio] duznostl
[["]4. suradnik sam osobe na istaknuto] Javnof duznasti

Ukoltko ste odabrali nek! adgavor pod rednim brojerm 2.-4, molimo da dodatno papunite Izjavu o polititko] iziofenasti osobe.
5. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA v

Potpisom ovog zahtjevs izfavijujem da pritvacam vaZece Opce uviete Okvirnog ugovara o lzdavanju | koriStenju VISA kartice, Odiuku o
naknadi za korlitenje prolzveda £CC-a | Metodolaglu natina i redosifeda zatvaranja potraZivanja £CC-a. objavijene na www.erstecardclub.
fir te potvrdujem totnost | patpunost svih navedenth podataka. Pristalem da se, u siufaju da nisu ispunjen! uvjet! za izdavanje VISA Carporate
Kartice, temeljem oveg zahtjeva Izda VISA Bustness kartica, u kojemn slu¢aju Korisnik, ukotiko je ujedno | osoba oviastena za zastupanie, osnivat
1 suosnival Poslovnog Kitlenta, solidarno s Postovnim kijjentorn odgovara za sve troikove | dugovanja koje Postovni kijént ima prema ECCu.
Potvrdujem da sam upoznat s praviom osnevom, postupcima F svrhama obrade osobnth podataka od strane ECC-3, kaol ostalim informadjama

sukiadne Opco] uredbl o za%tlt podataka (GDPR). a koje se nalaze u informacifama o obrad! osobnih podataka Koje se u svakom trenutku mogu
zatraditl od ECC-a, preuzett b posiovnifama ErstefStelermarkische Bank d.ck Internetskim stranicama €CC-a; wwwierstecardciub.br

~wlastoruéni potpls pasioviog kordsnika

6. ZNACENIE POTPISA NA ZANTIEVU

Potplsom ovog zahteva, kao oviaitena osoba podnositelfa zahtjeva, izjavljujem da pritwadam vaZede Opde vvjete Okvirngg ugovora o zdavanju
I korfitenju VISA kartice, Odlukir o naknadl za Koridtenje proizveda ECC-a | Metodologflu nating i redostijeda zatvaranja potraZivanja £CGa,
shiavijene na' www.erstecardciub.br te potvrdujem tolnost § potpunost svil navedenth podataka. Pristajem da se. u slutaju da nisu Ispunjent
uvjet! za tzdavanje VISA Corporate kartice, temeljem oveg zahtjeva izda VISA Business kartica. Potvrdujem da sam upaznat s pravnom osnovom,
postuptima { svrhama obrade osobnlh podataka od strane £CC-a. kao | ostalim informacijama sukladno Opcof uredbl o zasut! podataka (GDPR).
-a kole se nafaze u Informacijama o obradi osobnin podataka kole se u Svakom trenutku mogu zatraziti od ECCa, preuzetl u posioviicama
Erste&Stelermairkische Bank d.d. il na internetskim stranicama ECG-a; www.erstecardciub.he

7. 0S0BA OVLASTENA ZA ZASTUPANIE

amerpreame_ VISRV B O *asobni identifikacijski bro} (018) lﬂ_ibiotg ] )\l 91 2!4 M lk 'Of
*datum rodenfa (ddmm.éggg.)l@h HO{Q H Ab b ll” )

-*ylica { bro] prebivallita 'VUL\ ”@ﬁuﬁ UL . {2 a *mjesto ‘Vﬁ Wi é - C\‘ xm
'post;nskl broll l kz t?lﬂ *naziv postanskoy ureds WhN \& - Q&Q&Q *driava prebivaiiita 'l“IQVf{' w
sdrfavijanstvo/ HIVAL dravijanstva®

«* viastorudni potpls osobe oviaStene za zastupanje™

k ¢
daturri | mjesto popunjavanja zahtjeva 2)0 O.’{‘ QO.QLT - 1, V W t C ‘G.Qﬁo

Popunjeni Zahtjev po3aijite u
Erste Card Club d.0.0.,
Ulica: Frana Folnegovica 6, 30000 Zagreb.,

MOLIMO DA OBAVEZNG PRILOZITE SLIEDECE DOXUMENTE:
(presiike dokurmenata ne vracamok ’

= Obostrana fotokoplja identifikaciiskog dokumenta korisnika kartice

~ hevatskl drfavijani - osobna iskaznica,

- dr2avijani zemalja ¢anica EU ~ europska osobna iskaznica ifi putovnica, dnzvola boravia Za Republiku Hrvatsku
~drZavijant ostalih drzava - putovnica, dozvola boravka za Republiku Hrvatsku

"ERSTESS “VISA
Card Club R


http://www.erstecarddutj
http://www.erstecarddub.nr
http://www.erstecardciub.hr
http://www.erstecaradub.hr

- Zahtjev za izdavanje
Visa karticeza |
oslovne korisnike. -

B ErsteESs wisa
“Card Cub o

%

..~ L OSNOVA ZA CBRADU PODATAKA '8 7 -08- Zﬂzt soz4

Podatie oznatene * Erste Card Club d.o.0, (ECC) obvezan fe prikupiti sukisdng Zakonu o potro$aZkarm kreditiranju | Zakonu o sprielavanju pranja navca
| financiranja terorizma.

Podacd oznatent = potrebni sy ECG-u radf Ispunjenja ugavernth obvezai upravijanja rizicima. zostavijanje bilo kojeg od oznatenih pcdataka moZe dovesti
do odbijanjaZahtjeva. Dstale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja u svrhiv unapriedenja poslovanja | njiiova uskrata nema utjecal naodobravanje Zahtjeva.

+ & PODACIO PoswVNOM'_sumEKm / PODNOSITELIU mmﬁ’
datum {mjesto Dh.0%.008\ lvaNie G2AD
*punl nazlv posiovnog subjekta ML\[ O H h f\\/\T O 000
asobnl entinikacisii ol 0B Rl [2 [ Blgls [l 1] matientbrot posiavios susjerta| | | |y SEEERA

[l Podaci o viasniku obrta

*osobnt Ederitlﬂkac!;ski broj (D!B}J l l I l l I l I ’ l t ‘maﬂtnlhro}poslgvnogs‘ublekta{ 1 ! l l ! l l | l l

+¥ B KORISNIK ZA KOIEG SE TRAZI IZDAVANIE POSLOVNE KARTICE

Lm"e‘preﬂme -R\,H\ ¢ 5\\'1)\:,) \C : *osobni Idenﬂﬁl;;;ljskl broj {018} lg]o[glﬁ{ d daleEM
“*datum rodenja korlsnika kartice (dd.mm.gggg.)’ ﬂlt Holbu 4[@!3 b I

Hdrfavianstvo/ Hi Y dr:avl]ans;va’nwum - R S
~ulical brof prebivalista VITE2 SulhueE bh ‘miesto___TOAVNIID
“*postanski broj[i} ,21 gi i-k i *naziv poSt‘anskog ureda AAVNLLL sdrfavaprebvatsras D 1H
*karticu statlina:

[ na adresu prebivaitsta [ Jna eadresu stanovanja (ako Je raziitita ot adrese prebivailsta)

*ulica | broj stanovanja *miesto
*postanski bro]{ ! 1 “nazlv poStanskog ureda *drZava stanovanja
[ na adresu tvrtke

*brof telefona/ broj moblinog telefona Og ﬂ ‘FQ)@ Q:-\“‘G Li / 0 9 A ‘T@(\ ?) gg g
e-mall adresa \ﬂw btkomm ouro. "l

** fimit potrodnje po poslovno] kartlcd aviadtenog karlsnli@ u kuﬁ@n(u zemijil inozemstvu) Ll OOO OO c
Cuo I

*~navedite kako da se uplSe vase Ime na Kartid, rabedi najvise 23 znaka s razmacima(’)

Mo | [effabh @I T[T T[]

# Ukoliko Ime | prezime zajedno Imaju vide od 23 znaka, ECC pridriava prave na karticl navesti prezime | samo potetno stovo vaseg imena.

“* Ukoliko ste &lan Miles & More-a upiSite brof:



- 4, {ZAVA O POLITICKOS IZLOZENGST] POSLOVNOG KORISNIKA ) o _ _
Prilikom uspostavijanja posiovnog odnosa ll afurirana podataka, Erste Card Club d.o.0, obavezan Je primijenit postupak kojim utvrdufe je i stranka politiZkl
1zicdena asaba, sukladno obavez provadenja dublnske anallze, a kola je propisana odredbama Zakona o sprieCavanju pranja novea {Bnandrania terorizma.
Polititid tlaZena osoba je svaka fizitka osoba koja dietuje ifl je u protekith najmanje 12 mjesec! djetovala na Istaknuto] javno] duZnosti u drZavi Hanict
Europske Unlfe 1! trecof drzavi, ukdjuCujudi | anove njezine uFe obitelji*] osobe za koje je paznata da su bliskl suradnici* politidki ZioZene osobe.

* ¢lanov] uZe obitelji su hratnt drug, Kl 0soba s kojom je politicki iziozena osoba u lzvanbraZno) zajednicl @ osoba s kojom je potiticki IzioZena osoba u
Zivotnom partnerstvu jit osoba s kojom je poliuZki izloYena osoba u neformalnom Zvotnom partherstvu, dieca | njthov] bragnl drugovilll osobe s kofima
su djeca polititk) tic¥ene osobe u Hvotriom partnerstvy it osobe s kojima su djeca polititki izioZene osobe u netorrnainom Zivotnom partnerstvu {ii
roditelli potititki izioZens osobe, ) )

*+ Bliski suradntk je svaka fizitka osoba 2a koju Je poznato da ma zajednitka stvamo viasniStva nad pravnom osobom Jit pravaim uredenjern ji bilo koje
druge bilske poslovne odnose s politiek! izloZenom osohom i koja Je fedint stvarni viasnik pravne osohe 1 pravioga ureden)a za koje je poznato da su
osnovani za dobrobit polititkl izfoZene osobe.

Ratil provodenia postupka dublnske analize kilfenta 1 postupanja sukiadno cliju | svist Zakona o sprietavanju pranja novead finandiranja terorizma,
molirmo Vas da istinito odgovorite na sededa pitanfa: _ ‘
Djelujete fi (i ste djelovali u prethodnih 12 miesech) irdravi svog statnog prebivaliSta / uobitajenog boravidta na istaknuto] Javino] duZnosti il ste tlan uZe
obilteljl 1 blisk) suradnik osobie na Istaknutof javric] duZnosti?

Molimo lzaberlte Jedan od niZe ponudenih adgovora,
m 1. rie dielujem / nisam DZ, dielujern na favno] duznostl DB. lan sam obltelfi osobe na Istaknuto} favnof duZnostt

[ Ja. suradnik sam osobe na Istaknutoj javno] duznostl
Ukollko ste odabrall nekl adgovor pod rednim brojem 2.-4. molimo da dadatno popunite lzjavu o polititiko] iztoZenosti osabe.

" 5. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovag zahtieva izlavijulem da prihvacam valece Opce uviete Okvirnog ugovora o izdavanju | korfStenju VISA kartice, Odluku o
naknadi za koridtenje prolzvoda £CG-a | Metodologliu natina i redoslijeda zatvarania potrazivanja ECG-a, objavijene na www.erstecardclub.
hr te potvrdulem todnost | potpunost svih navedenih podataka. Pristajem da se. u stucaju danisu Ispunjent uvjeti za lzdavanie VISA Corporate.
kartice; temedjem ovoy zahtjeva fzda VISA Business kartica, u kojem stutaju Korisnii, ukolike je ujednoi asoba oviadtena za zastupanje, osnival
-1 soosnivad Postovnog kifjenta, sofidarno s Postovaim kiijentom odgovara za sve trofkave | dugovanja kofe Postovni kifent Ima prema ECC-u.
Potvrdujem da sam upoznat s pravnom osnovom, postupcima [ svrhama obrade osobnih podataka od strane ECC-a, kaol ostalim lnformacijarna
Sikiatne Opcoj uredbi o zastiti podataka (COPR). a koje se nalaze u informacijama o obrad! osobnih podataka Koje se u svakom trenutku maogu
zatra2itiod ECC-a, preuzet] u posiovilcama ErstesStelermarkischeank d.d. it na internetskim stranicama BCCa: wwiw.erstecardclub.hr

*vlastorulni potpls poslovneg korfsnika

6. ZNAZENIE POTPISA NA ZRHUIEVU

Potpisom ovoy zahtjeva, kao oviadtena osoba podnositelja zahtjeva. izjavijulemda prihvacam vaZede Opce uvjete Qkvirnog ugovara o izdavanju
1 kerlstenju VISA kartice, Odluku o naknad| za kofiStenje proizvoda ECC-a | Metodologiiu natina | redostijeda zatvaranja potraZivanja ECCG-a,
objavijéne na www.erstecardciub.hr fe potvrdujem toZnost | potpunost svih navedenih podataia. Pristajern da se, u slutaju da nisu ispupjent
uvjet! 2a fzdavanje VISA Corporate kartice, temeljem Gvog zahtjevaizda VISA Business kartica. Potvrdujemm da sam upoznat s pravnom gsnovom,
postupcima | svrhama abrade osobniht podataka od strane ECC-a, kao | ostalim Informacifama sukfadno Opdo} uredbi o zastitl podataka (GOPR),
3 kole se nalaze u Informaciama o obradi asobinth podataka koje se u svakom trenutky mogu zatra2itl od ECC-3, preuzeti u posiovnicama
ErstegStelermirkische Bank d.d. I na Internetskim stranicama ECC-a; www.erstecardciub.ir

. 7.0SOBAOVLASTENAZA ZASTUPANIE

*ime prezime M\‘.}Lf\”\/ - %QQY& *os0bni identifikaclski brof (OIB) ‘9 lb lol514 !ﬂlﬂ;“ |4 t I{}O
*datum rodenla (dd.mm.'gggg.)| O{Ii 1 dQ lm@l@ h} ‘
“ulica fbro} prebivalista vulianteva . Wk 28 , *miesto VANIC -6 LAD.
*postanski Dfﬂli Alo‘:_b_}ﬂ } zi *naziv poitanskog ureda fvanN L QQJ\Q *dr2ava prebivalista VAT w A
*drzavijanstvos HIVAYT drzavijanstva®
- wWikelka Gvofro o molimavas popunite oba

*ylastorulni potpls osobe oviadtene za zastupanje™ p
datum I mjesto popunjavania zahtjeva ?) Q O#‘ N .QOQ.L'\ . ’\VN\)E (’/’ G O,hﬂ
‘Popunjent Zahtjev posaljite u
Erste Card Clubd.oo.,

Utica Frana Folriegovita 6, 10000 Zagreb,

MOLIMO DA OBAVEZNO PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:
(presiike dokumenata ne vistamo)s

« Ohiostrana fotokopiia ldentifikatijskog doktimenta kerisnika kartice
- hirvatskl driavijant - osobna Iskaznica,

~ dravijani zemalja Sanica EU - europska osobna Iskaznica Il putovnica, dozvola boravka za Republiku Hrvatsku
~drZavijan ostalih drzava - putovnica, dozvols boravka za Republiku Hrvatskuy

ERSTESS VISA
Card Club


http://www.erstecardclub.hr
http://www.erstecarddub.hr
http://www.erstecardcluixhr

i

zakona.

- predmetnog Ugovora.

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadraiski tig 35,
Radulowé i Ljiljana Baki¢ kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka‘

BRCKO MM AUTO d.c.0., Ivani¢-Grad (Grad Ivani¢-Grad) Vulinteva ulica 128, MBS: 081045967, OIB:
87429565765, zastupano po direktoru Mislava Brcko kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Du¥nik)--

“sklopili su u Koprivnici dana 27. 08, 2020, (dvadesetsedmi kolovoza dvijetisucedvadesete) godine slijedetimemmmemrens .

§ PORAZUM O OSIGURANJU NOVéANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
: ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINI

- Clanak 1.0prvi)
1.1, Strane i Sporazumu‘ suglastio utvrdu_lu da su Banka i Dumik dana’ 27.08; 2020 :(dvadesétsedmi Kolovoza -
dvuetlsuccdvadesete) godine u Koprivnici skiopili Ugovor o kreditu bro; 5118171642 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
1mos od 250.000,00 HRK (dvjestopedesefhsuéa HRK) s sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama,
nhaknadama, trodkovima kako je odredeno Ugovorom i svim moguéim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim
troskovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Trazbina).

1.2.Rok vraéama TraZbine iz Ugovora je 30.09.2025. (trideseti rujna dvuetlsuéedvadeselpete) godme u 60 (Sezdeset) -
m)eseémh rata.

visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1'.4 Banka je ovlastena naknadno odrediti visinu TraZbine i njeno dospijeté sukladno odrédbama élanka 302 QOvrinog -

1.5. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o -visini i dospueéu g raibme Banke i iz

Clanak 2 (drngx)

2.1: Strane i Sporazumu suglasno utvrdu_pu da Je Duznik viasnik slijedéée pokretnme‘ AR
~kamion VOLVO FH 500 SZM 4x2 Euro 6, godina proizvodnje 2015, broj Sasije: YVZRT40A3(;B747661 (u
daljnjem tekstu: Pokretnina) .

2.2 Duznik izritito izjavljuje i jaméi Banci da je Pokretnina njeéovoiskljuéivo ‘vlasni$tvo te da nije optereéeno -
nikakvim teretima i pravima trecih osoba. ' . :

Clanak3 (treéi) R e
p i stnislo odredaba Kanka

301 1307. Ovrinog zakona, te u smislu &lanka 41, Zakona o upxsmku sudskih i Javnoblljeiméklh osiguranja traZbina -
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima , bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, u javnom registru u kojem
$e registriraju motorna vozila/, te'n javnoj xspmvn kao i upisom u Upisnik sudskih i javnobiljeZnitkih osiguranja
trazbina v;erovmka na: pukretmm ‘stvarima i pravima, ishodi upis zalo¥nog pravaria’Pokretnini u kotist Banke,
tadi osiguranja povrata rioviatie trazbme koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora'iz¥lanka 1. ovog Sporazuma,
n iznosu od 250.000,00 " HRK dv]estopedesettls'uéa HRK) sa svimugovorniny:kamatama, zateznim kamatama, ~
naknadama,: trodkovimakaki odredeno Ugovorom i svim moguéim-dodacimy’ navedenom Ugovoru te ostalim
tro¥kovima sukladno Odhikan: i .

3.2, Banka stjete 2al6%1i6 pravona I’okret:r‘xz.iin"‘i“:ﬁpisom u Upisnik iz stavka 1 ovog &lanka.




zahtjev Banke omoguditi i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava na drugom odgovarajuéem i za Banku prihvatljivdm
¢dmetu osiguranja, radi osiguranja traZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu ispravu
4'ovrinim klauzulama, u kOJem sluéaju u cuelosn snosi sve troskove u svezi sklapanja takve isprave. —eeseesssmensams

DiiZhik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja upisa zal oznog ravairkorist
anke, te sukladno tome izjavijuje da €e osobno snositi troSak solemnizacije 1 sve druge eventualne trofkove nastale
lijed odbijanja upisa.

trarie n Sporazum -siglashio titvrdui da troskove upisa u Upisnik sudskih j javnobiljeznitkihiosigiifania snosi
tiztik te se isti obvezuje u ime i za raun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik sudskih i Javnoblljezméklh
iguranja te sve eventualne tro¥kove koji prate upls,

Duzmk nije ovlasten, bez posebnog pisafiog pnstanka Banke, Pokrétiinu opterenu zaloZnim pravom i konst nekog
og vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

-:ér;ﬁék &iiéé&m)

mislu &lanka 1. ovog Sporazuma

- Clanak 5.(peti) -
slugaju ne1spunjen 4 bilokojé‘obvéze DuZnika s osnova Ugovora i ovog Sporazuma-- anka moZe, u stisla Ugovora
oglasiti traZbinu dospjelom, u kom slu&aju je Duinik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (traZbinu).

| Elanak 6.(Sesti)

goviirie stratigovim eOpozwoi bezuv_letno ovla¥éuju i upriéuju javnog biljeZnika, da staw potvrdu o ovrs‘nosn
pravu-ovoga Spo a;fiakon-3to to od njega zahtgeva Banka kao Predlagatelj osiguranja-i nakon #to mu se
odiiese (i) izvadak iz posioviiih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavijuje da je DuZniku dostavljena
j jit gadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima

ovom Sporazumw (b) da Duka m_|e lzvr§10 svo;u obvezu plaéanja sukladno tOJ

atom njezina

«

o Clanak 7.(s‘edxﬁi E

g 1
una vrijednosti vozild: porezne upravc.
-




4
<mislis odredbi Ovrinog zakona.

Koliko Dugnik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, DuZnik izijjekom ovla¥énje Banku da cjelokiipno
Jo dugovanje, pripadajuée kamate i sve troSkove bilo sudske ili izvansudske prirode, namiri izvansudskim
“itim u smislu odredbe Slanka 337. stavak 1. Zakona o vlasniftvu i drugim stvarnim pravima.

e Clanak 8.(osmi) = , o
4 Du2nik izrijekom pristaje'da Banka kdo Prédlagatelj osiguranja, u slutajin dospjelosti bilo koje obveze po Ugovorn
‘ovom Sporazumu, moZe provesti nepasrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog Sporazuma iizvadaka iz

poslovnih knjiga na svim njegovim ratunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim -

§9. Duznik ovladtuje Banku da mo¥e bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjetu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod
Banke. S -

e e oo Clanak 9.(deveti) VO TSR A
Kada Dagaikucijelosti isptini svojé obvéze préma Banci koje proizlaze iz Ugovorai ovog Sporazima,-odnosno kada
Banka namiri svoju tra¥binu bez prodaje Pokretnine, Banka ée izdati ispravu kojom traZi brisanjc zaloZnog prava.-

e, ~ Clanak 10.(deset)) . ' . L
Potpisoin na ovem Sporazimu Dufnik izrijekom pristaje da se sva pisiéna-od strane Banke ili Javiog biljeZnika
Opuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu odgovarajuéih odredaba Zakona e parni¢nom
postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na poitu, ukoliko DuiZnik
pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

. RS Clanak 11.(jedanaesti) ... ... R S

Své irotkove, vezane za sastav i potvidivanje (solemniziranje), te provedbir ovog Sporazimmia snosi Diznik. U shidaju
a-DuZnik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
dmiriti trotak u njegovo ime, a u kom sluéaju PuZnik neopozivo ovladéuje Banku da se bez njegos\‘/(bg daljnjeg pitanja
Iiz6dobrenja naplati za iznos trodka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom ratunu
#orenom kod Banke, kao i na drugim ratunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja posiove

fiiog prometa.

. s e Clanak 12.(dvanaesti) * . R R
5:sud ili drugo nadlefné tijelo utvidi dd jé neka odredba ovog Sporazima bila ili je postala nistavom, nevaZeéom -
eprovedivom, Sporazum ¢e u svom preostalom dijelu ostati na snazi , proizvode¢i pravne utinke, sememrnmmmmmanemne -

_- Clanak 13.(trinaesti)

pralloBlo sastav] Jen"1"1"5"(pet)')ednakd\}i'uedﬁih primjeraka, 2 (dva) za 'ﬁéﬁkﬁ;' te po'1 (jedan) primjerak mﬁuiﬁii{a; )
iljeZnika i Financijsku agenciju. N =

il
‘Srdan Ra lovi¢ Ljiljdfa Baki¢
- egoTe & STEIERMARKISCHE -

va wica 128, 10310 fvanis Grad - : ' BANKD.D.
OIB:87479565765 : ' 4 050 | RUEKA




PEMA GmiH
. Nostheimer Str. 90-94.
37412 Herzberg 2m Haez
. - . - s 'mkﬁse Herherg
BRCKO MM AUTO D.0.0. B AR 00C
. VULINCEVA 128 ) . BAN: DEE32634 1072020550000
| 10310 IVANIC GRAD
. Kroatien
. ‘ o Seite 1
Rechnung ' Co 14.08.2020
Rechnungsnr.  Kundennr. Bearbelier E-5alt | Telefon : Fax .
3512000732 166006 Donka Diana Sisman d.sisman@pema.cyu +49 2361-20698-0 +49 2361 30698-21%
g Beschreibung , Menge Einheit VE-Preis  Rabatt% Belrag AT
PEMANr: 405743 ’
Tyn: Volvo FH500 STM 42 - Euro 6
Hevstelior: Volvo Truck Deutschiang
Fatugestelinrs YV2RTAQAZCETATE6
Lapficistumg 431710 B .
Erstntassung: 26.11.2015
VermAVVKFhwg Diitte o 1 35.800,00 35.800,00
Total EURchneMwSt.  © 35.900,00
MwSt-Betrag : 0,00
Total EUR Inkl. MwSL 35.800,00
Gesarntbetrag sofort fillig
87429565765

srst nach vollstiindiger Zahlung oder nach érfolgten umsatzsteterlichen Lieferung(en) zum Vorstevsrabzug. Dieses
worllegenden Lieferschein in Zusarmnmenhang mit der s::hlussa'whnuag hetvor,

eisung die Rechnungsnummer und PEMA-Nummer angeben 1 IMPORTANT: When paying to cur bank
Ewaice no. and PEMA No.: 3612000732-105743 .

. m. §6a USIG

PEWA GmbH | Northelmer Strale 90-94 | 37412 Herzberg am Harz | Deutsehiand
Telefon +45 {0)5521 8600 | Telefax +49 (0)5521 8601154 | vertieb@pema.eu |

Sz der Geselischall 37412 Herzberg am Harz | Handelsregisier Amisgericht Gatiingen 6 HRB 120093
Etrom, Oliver Bange, Lars von Ohlen, Robert Fast | St-Nr: 29/200/05728 | UStid-hr: DE 1158
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MARIJA KUSTIC
Bjelovar, A. Stardeviéa 5b

Poslovni broj: OV-5940/2020
Ja, javni biljeznik MARIJA KUSTIC, Bjelovar, A. Stardeviéa Sb, potvrdujem da je stranka:

BRCKO MM AUTO d.o.0., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivani¢-Grad, VULINCEVA

ULICA 128, zastupano po direktoru MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD,

IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, tiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnuy
iskaznicu br. 111181223 PP Ivani¢-Grad, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski

: registar elektronitkim putem na danagnji dan

dnijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem
loZnog prava na pokretnini na potvrdu.

dujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
isima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovisnog
jiljeznitkog akta. )
pravnog posla sam ispravu proCitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
nog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje'iz toga
njega i da to odgovara njegovoj volji. .

ka pristojba napladena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 150,00 kn. JavnobiljeZnicka
¢ena po &l. 16. u vezi s &l. 12. PPIT-a u iznosu od 1.000,00 kn uvecana za PDV u iznosu

ZelNad
S F A
2o .

fital [t










ObrazaczaduZnice ~ sfranica’l. -

Dusnik: Tyitka il skragéns torika/oaziv/ine i prezime:
BRCKO MM AUTO d.o.0. '

jediste/mjesto i adresa: Ivani¢-Grad (Grad Ivani¢-Grad), Vitfirigéva ulica 128"

' DAJE SUGLASNOST "

‘OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1}: =250.000

uveéanom za[2]: ugovorne kamate po stopi od 5,3600% godi3nje, fiksno te pripadajuée naknade i fro¥kove”
te sa zateznom kamatom po stopi 0d[3]: 7,8900% godisnje, promjenjiva

koja te¥e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom ‘podnodenja zaduZnice ‘fia fiaplatu,” do
amirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
voj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. --—- -
jerovnik je ovladten sam odrediti opség ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na
aplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. )
va zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima.udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
unu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
genciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda, -
a-ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ova zaduZnicu,.istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu :
rema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
vojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. -
vu zaduznicu Agenciji ‘dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
utem davatelja potanskih usiuga preporudenom po$tanskom posiljkom s povratnicom neposredpom dostavom
i preko javnog biljeznika. - i
jerovnik moZe svoja pravé’iz ove zaduZnice prenositi ispravom na-kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
ruge osobe, koje u tom sTi4ju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
2 temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
a%in propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od
uZnika i jamaca plataca. - -
jerovnik “moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
amirena.-U fom ée sludaju Agencija naznaliti na ovoj zadunici iznos tro3kova, kamata i glavnice koji je -
apladen.-Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog -
akona;:Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. ----r————v-—- :
sprave iz Slanka 214. stavka 1, i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
a%iti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
tiZstik ;odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik; nakon potvrde, izda izvornik ove
duznicen skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javriom biljeimistvu (»Narodne riovine, 78/93.,
9/94:162/98., 16/07., 75/09., 120/16.) ' :

RO BT mmr, <
v 5 128, 10310 Wamié Grad
OB:87420565765 .

1 @ipisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, ..
i anidili wkimiama uz valutou klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima ™
[2] Upisati ugovorhe kdinate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uvedanja«
3] Upisati stopu zatezne kamite . ’ .. ;




ay

.. 9999000034931
Obrazac zadu¥nice = §tFan

‘da ‘Se Tadi naplate trafbine v_uerovmka iz ove zaduznice zaplijene Vi moji racuni kod banaka te'da se tiovac § tih-
Taduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,x<

‘Mijesto § datum izdavanja:

Koprivnica, 27.08.2020.

DAJE SUGLASNOST

‘da’sé fadi naplate tra¥bine Vjeroviika iz ove zadugnice zaplijensg svi moji ratuni kod banaka te da $€ hovag § tih
raéuna, u skladu s mojom-izjavorisadiZanom u ovoj zaduZnici;: isplauje vierovaiku.

,Mjésto i daturn izda ditjas

Tarnac platac: TVHKa li skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:




- Poslovni broj: OV 5939/2020
Ja, javni biljé¥nik MARIJA KUSTIC‘ Bjelovar, A Starsevica 5p; 'potvrduyem da sivstranke: ..

ABRCKO MM AUTO d.o.0., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivanié-Grad, VULINCEVA
“ULICA 128, zastupano po direktora MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD
IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 111181223 PP Ivanié-Grad, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
reglstar elektronikim putem na dana$nji dan, kao duZnik,

MISLAV BRCKO; OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, IVANIC—GRAD -VULIN(:EVA ULICA :
‘128, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223 PP Ivamc-Grad kao
Jamac platac -

po’svori 'ESBliku'Gdgox}gra
propisima o Javnoblljezmékjm ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadr?aju ovrinog
Javnobxljezmékog akta, ' )

Sudionicima pravnog posla-sain 1spravu proéltala teihi’ upozonla da potvidena privatna 1sprava im:
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prxhvaca_,u pravae posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara nﬂhovq VOl_]l.

Bjelovar, 07.09.2020;
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

BRCKO MM AUTO d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Ivanié-Grad (Grad Ivanié-Grad), Vulingeva ulica 128
OIB: 87429565765

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedidte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 13

u iznosu glavnice od:' =40.000,00 EUR (Zetrdesettisuéa eura)

uvecanom za:? ugovorne kamate po stopi od 7.0000% godisnje, fiksno te pripadajuce naknade i trofkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 12,2500% godiSnje, promjenjiva

a koja te€e od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja. zaplijene svi rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduznici. isplacuje vjerovniku. :

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplaty,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zadu#nica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika,
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvomiku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom shigaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
ijamaca plataca.
Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e sluéaju Agencija naznagiti na ovoj zaduznici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako jc
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1.1 2, Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moZe traziti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnigtvu.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika

\\\\\mm,ﬁ
3

Koprivnica, 05.07.2024.

TP ird g
Al 1
) RE SLTE st
Vislindeva ulica 128, 10310 Ivanié Grad

OIB:87429585785

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijeima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijetima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uvecanjac.

3 Upisati stopu zatezne kamate.



. ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vierovniku.
.
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Obrazac zaduZnice — stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MISLAV BRCKO

Sjediste/mjesto i adresa: IVANIC-GRAD, IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128

OIB: 23051921140

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s

Mjesto i datum izdavanja: - Potpis jamca platca:

Kopovnica, 05.07.2024, M;‘-

¥

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena nrtkamaziviime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
QIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vierovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s i
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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9999-000263788

. n) Obrazac zaduZnice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJUBICA PAPAC
Koprivnica, A. Nemica 1/1

Poslovni broj: OV-3314/2024

Ja, javni biljeZnik LYUBICA PAPAC, Koprivnica, A. Nem&ica 1/1, potvrdujem da su stranke:

BRCKO MM AUTO d.o0.q., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivanié-Grad, Vulineva ulica 128
s zastupano po direktoru MISLAVU BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, VULINCEVA
ULICA 128, £iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223 PP Ivani¢-Grad,

ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan,
kao duznik,

MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223 PP Ivanié-Grad, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravui ZaduiZnicu na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeinitka nagrada zaracunata po €l. 8, Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 30,00 eur uveéana za PDV uiznosu od 7,50 eur,

Koprivnica, 09.07.2024.
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Obrazac zaduZnice — stranica 4.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuzZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

BRCKO MM AUTO d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Ivanié-Grad (Grad Ivanié-Grad) Vulinéeva ulica 128 &
OIB: 87429565765

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:' =35.000,00 EUR (tridesetpettisuéa cura)

uveéanom za:? ugovorne kamate po stopi od 5,3000% godiinje, fiksno te pripadajuée naknade i trofkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:* 12,2500% godiSnje, promjenjiva

a koja tefc od dana dospijeca odredenog od strane vicrovnika prilikom podnoSenja zadunice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak jeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dedatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju 1 obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicy Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja podtanskih usluga preporudenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
iti preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca. :
Vjerovnik moZze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadusnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e sluéaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju-traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. 2

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovr§nih isprava na temelju kojih se mozZe traziti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovihe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o Jjavnom biljeZnistvu.

Mijesto i datum izdavanja Potpis duZnika
Koprivnica, 30.08.2024. M—/

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzuly ili g stranoj valuti, brojkom i tjetima.

% Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate, '
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MISLAY BRCKO

Sjediste/mjesto i adresa: IVANIC-GRAD, IVANIC-GRAD VULINCEVA ULICA 128
OIB: 23051921140
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjcrovnika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto t datum izdavanja: ) Potpis jamea platca:

Koprivnica, 30.08.2024. o A

o

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:
QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Miesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/maziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

‘OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate ttaZbine vjcrovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rafuna. u skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

REP!
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJUBICA PAPAC
Koprivnica, A. Nem¢éiéa 1/1

Poslovni broj: OV-4249/2024

3

Ja, javni biljeznik LYUBICA PAPAC, Koprivnica, A. Nem¢icéa 1/1, potvrdujem da su stranke:

BRCKO MM AUTO d.o.0., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivanié-Grad, VULINCEVA
ULICA 128, zastupano po direktoru MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC- GRAD,
VULINCEVA ULICA 128, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobmu iskaznicu br. 111181223
PP Ivani¢-Grad, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danadnji dan, kao duZnik,

MISLAYV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223 PP Ivanié- Grad, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadu#nicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviinog
JjavnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 27,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Koprivnica, 03.09.2024,

ILJEZNIK:
. PAPAC

e P ]
Zin o Drijesntin
wledieznhy preimpedimd

Matijn St kedid
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

BRCKO MM AUTO d.o.0, .
SjediSte/mjesto i adresa: Ivani¢-Grad (Grad Ivani¢-Grad), VulinZeva ulica 128 *
OIB: 87429565765

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

QOIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =9.500,00 EUR (devettisuéapetsto eura)

uvecanom za:? ugovorne kamate po stopi od 6.2000% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i trofkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:* 12,2500% godisnje, promjenjiva

a koja tefc od dana dospijeca odredenog od stranc vierovnika prilikom podno3cnja zaduZmice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni kojc ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.
Vjerovnik je ovlaten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dugnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom du¥nika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vicrovaik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatclja postanskih usluga preporuéenom postanskom pofiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na

dmige osobe, koje u tom slutaju stjeéu prava koja Jje po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. '
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od dufnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadusnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e sluéaju Agencija naznaéiti na ovoj zadunici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplagen, Ako je

- vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija

¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljcznik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom élanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniftvu,

Mijesto i datum izdavanja Potpis duZnika

Koprivnica, 30.09.2024, j%‘-’

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i tijetima. Ostale brojke i datumi upisuju ‘se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzuly ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima,

2 Upisati ugoyome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjac.

*¥ Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MISLAYV BRCKO

Sjeditte/mjesto i adresa: IVANIC-GRAD. IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128 .
OIB: 23051921140
DAJE SUGLASNOST

da se tadi naplate tra¥bine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka tc da sc novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovnilas.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
/
Koprivnica, 30.09.2024. *,ﬂf/"-'”‘

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi¥te/mjesto 1 adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra#bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjcrovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/aziv/ime i ptezime:

Sjediste/mjesto 1 adresa:
OIR:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Rl

T
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik
LJUBICA PAPAC
Koprivnica, A. Nem¢ica 1/1

Poslovni broj: OV-4738/2024

Ja, javni biljeznik LYUBICA PAPAC, Koprivnica, A. Nem¢ica 1/1, potvrdujem da su stranke:

BRCKO MM AUTO d.0.0., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivani¢-Grad, VULINCEVA
ULICA 128, zastupano po direktoru MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD,
VULINCEVA ULICA 128, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118856698

PP Ivani¢-Grad, ovlagtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putern na
danasnji dan, kao duZnik,

MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom n osobnu iskaznicu br. 118856698 PP Ivani¢-Grad, kao jamac platac

podnijele predﬁju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatpa isprava ima
snagn ovisnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zara¢unata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 13,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

Koprivnica, 08.10.2024.

; AN
i‘ JAVNI\BILJE :
LIUBIGAFAPAC

Obrazac zaduinice — stranica 3.
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Obrazac zadulnice - stranica 1.

Zaduznica

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime

BRCKC MM AUTQ d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa o’

Ivani¢-Grad ( Grad lvanié-Grad } Vulnieva ulica 128 87429565765

daje suglasnost

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE CARD CLUB d.o.0.

Sjedidte/mjesto | adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegoviéa 6

OIB: 85941596441

u iznosu glavnice od {1}: = 62.500,00 Kn (Sezdesetdvijetisudeipetstokunainulalipa)
Uvecano za [2): bez uvecanja

te sa zateznom kamatom po stopi od I31:  8.30% (osam cijelih trideset posto) godisnje, promjenjiva.

a koja tee od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikem podnogenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ra¢uni koje ima
kad banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj zaduznici, isplatuje vierovniku. -

Vierovnik je ovladten sam odrediti apseg ili vrijeme ispunjenja tratbine prilikom podnosenja zadulnice na naplaty, adnosne u prijedlogu za provedbu
ovrhe ili prijedlogu 2a OV === s e e e en

Ova zaduZnica izdaje se u jednom prirjerky i ima ucinak rjeienja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raéunu i prenosi na avrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljana Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju
odluku suda.-~-~ -~

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge

osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjer pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih ustuga
preporuéencm potanskom podifikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika, -« «~e=»vsus -as=ne

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjedu
prava koja je po ovo} zadunici imao vjerovnik. - -

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. 2. Ovrinog zakona, vierovnik maZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrénim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duinika ili jamaca plataca, ifi i od dusnika i jamaca plataca --=v-==--m-v- - R,

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce stucaju Agencija naznaiti na
ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak
1.1 2. Ovrinog zakona, Agencija de obavijestiti o tome dufnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.--

Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. | 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv dunika ifi jamaca
piataca na drugim predmetima ovrhe.-~------ T e e e e e e e o ot = mim e e mm e

Puinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljesnik. nakon potvrde, izda izvornik ove zaduinice u sidadu s odredbom &lanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (sNarodne novine«, 78/93, 29/94, 162/98,, 16/07., 75/09., 120/16)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika
Zagreb 03.12.2019

\\\\\\hm,%
Ty AL

AT
Vittingeva ulica 128, 10310 ivani¢ Grad
DIBRT 1"nIR&TES
Napomena: Iznos trazbine upisuje se sfovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodena ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebao popuniti crtama.

[1} Upisati trazbinu u kunama it u kunama uz valutnu Klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovomne kamate i ostale sporedne trazbine ako ik ima, ili upisati rijeci > >bez uvecanja< «
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Misiav 8rcko

Sjediste/mjesto i adresa

Ivanic-Grad, Vulinéeva ulica 128 - -

daje suglasnost

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s mojorn izjavom

sadrfanom u ovoj ZaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto t datum izdavanja Potpis jamca platca

Zagreb 03.12,2019 X

Jamac platac: Tvrtka ifi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa

daje suglasnost

da se rach naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vieravniku.

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

Jamac platac: Tvrika ili skralena tvrtka/naziv/ime i prezime: o3

Sjediste/mjestoe i adresa

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji raluni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s majom izjavom

sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.--v--- .

Mjesta i datum izdavanja Potpis jamca platca

ly"w
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vriitelj du¥nosti javnog biljeZnika
Zeljkica Kirin
Tvanié-Grad, Moslavacka 12

Poslovni broj: OV-3404/2019

Ja, vriitelj duZnosti javnog biljeznika Zeljkica Kirin, Ivanié-Grad, Moslavacka 12, potvrdujem da su
stranke:

BRCKO MM AUTO d.o.0., MBS 081045967, OIB 87429565765, Ivanié-Grad, VULINCEVA
ULICA 128, zastupano po direktoru MISLAV BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD,
VULINCEVA ULICA 128, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223
PP Ivanié¢ Grad, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na
danadnji dan. kao duZnik,

MISLAY BRCKO, OIB 23051921140, IVANIC-GRAD, VULINCEVA ULICA 128, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111181223 PP Ivani¢ Grad. kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu; ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te il upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po ¢1. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trogkova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 100,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Tvani¢-Grad, 06.12.2019.
Vrditelj duznosti javnog biljeZnika
Zeljkica Kirin

PRISJEDHIK
MARTINA KOVAC CRMCEC
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